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PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebačka banka d.d.
OIB:9296223473
Adresa / sjedište: Trg bana Josipa Jelačića 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: COMFORT CARGO D.0.0.
OIB:58902912063
Adresa / sjedište: Rakitnica 6, Zagreb

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugoročnom kreditu, ugovor broj: 3290203818, partija broj: 
5100639804, od dana 26.05.2022.

Iznos dospjele tražbine: 4.180,45 (eur)
Dospjela glavnica: 3.878,46 (eur)
Kamate: 301,99 (eur)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 13.574,53 (eur)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)

• Preslika Ugovora o dugoročnom kreditu, ugovor broj: 3290203818, partija broj: 
5100639804, od dana 26.05.2022.

• Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025.
• Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 526.000,00 (hrk)

Naziv ovršne isprave:
• Zadužnica potpisana od dužnika COMFORT CARGO d.o.o., u iznosu od 526.000,00 

kuna potvrđena kod javnog bilježnika Ljubica Čaklović iz Zagreba, Ilica 253, dana 
26.05.2022. godine pod posl.br. OV-3811/2022



2. Ugovor o dugoročnom kreditu, ugovor broj: 3296750652, partija broj: 
5100667869, od dana 16.03.2023.

Iznos dospjele tražbine: 8.882,82 (eur)
Dospjela glavnica: 7.777,78 (eur)
Kamate: 1.105,04(eur)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 69.999,98 (eur)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)

• Preslika Ugovora o dugoročnom kreditu, ugovor broj: 3296750652, partija broj: 
5100667869, od dana 16.03.2023.

• Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 140.000,00 (eur)
Naziv ovršne isprave:

• Zadužnica potpisana od dužnika COMFORT CARGO d.o.o. i jamca platoa Mladen 
Nikačević i jamca platca Laura Smuđa, u iznosu od 140.000,00 eura potvrđena kod 
javnog bilježnika Ljubica Čaklović iz Zagreba, Ilica 253, dana 16.03.2023. godine pod 
posl.br. OV-1727/2023

3. Ugovor o dugoročnom kreditu, ugovor broj: 3300828065, partija broj: 
5100684877, od dana 02.10.2023.

Iznos dospjele tražbine: 7.072,37 (eur)
Dospjela glavnica: 6.086,26 (eur)
Kamate: 986,11 (eur)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 76.078,06 (eur)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)

• Preslika Ugovora o dugoročnom kreditu, ugovor broj: 3300828065, partija broj: 
5100684877, od dana 02.10.2023.

• Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 110.000,00 (eur)
Naziv ovršne isprave:

• Zadužnica potpisana od dužnika COMFORT CARGO d.o.o. i jamca platca Mladen 
Nikačević i jamca platca Laura Smuđa, u iznosu od 110.000,00 eura potvrđena kođ 
javnog bilježnika Ljubica Čaklović iz Zagreba, Ilica 253, dana 02.10.2023. godine pod 
posl.br. OV-7057/2023

4. Ugovor o Okvirnom kreditu po transakcijskom računu, ugovor broj: 
0002271871 000, partija broj: 1102990593, od dana 18.09.2023.

Iznos dospjele tražbine: 50.882,56 (eur)
Iskorištena glavnica: 50.000,00 (eur)
Kamate: 882,56 (eur)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 0,00 (eur)



Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
• Preslika Ugovora o o Okvirnom kreditu po transakcijskom računu, ugovor broj: 

0002271871 000, partija broj: 1102990593, od dana 18.09.2023.
• Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025 

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (eur)
Naziv ovršne isprave:

• Zadužnica potpisana od dužnika COMFORT CARGO d.o.o., u iznosu od 50.000,00 
eura potvrđena kod javnog bilježnika Ljubica Čaklović iz Zagreba, Ilica 253, dana 
18.09.2023. godine pod posl.br. OV-6558/2023

5. Ugovor o kratkoročnom kreditu, ugovor broj: 3307525347, partija broj: 
5702231071, od dana 20.08.2024.

Iznos dospjele tražbine: 102.543,55 (eur)
Dospjela glavnica: 99.855,50 (eur)
Kamate: 2.688,05 (eur)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 0,00 (eur)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)

• Preslika Ugovora o kratkoročnom kreditu, ugovor broj: 3307525347, partija broj: 
5702231071, od dana 20.08.2024.

• Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025 

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 100.000,00 (eur)
Naziv ovršne isprave:

• Zadužnica potpisana od dužnika COMFORT CARGO d.o.o. i jamca platca Mladen 
Nikačević, u iznosu od 100.000,00 eura potvrđena kod javnog bilježnika Ljubica 
Čaklović iz Zagreba, Ilica 253, dana 20.08.2024. godine pod posl.br. OV-6327/2024

6. Ugovor o gotovinskom nenamjenskom kreditu, ugovor broj: 3288295971, 
partija broj: 7114120131, od dana 03.03.2022. (obveza po jamstvu za korisnika 
kredita Mladen Nikačević!

Dospjeli dug: 847,54 (eur)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka: 30.803,70 (eur)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)

• Preslika Ugovora o gotovinskom nenamjenskom kreditu, ugovor broj: 3288295971, 
partija broj: 7114120131, od dana 03.03.2022.

• Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025 

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 300.000,00 (hrk)
Naziv ovršne isprave:

• Zadužnica potpisana od dužnika Mladen Nikačević i jamca platca COMFORT CARGO 
d.o.o., u imosu od 300.000,00 kima potvrđena kod javnog bilježnika Radojka Galić iz 
Zagreba, Čikoševa 3, dana 03.03.2022. godine pod posl.br. OV-1220/2022



7. Potraživanja po naknadi i ostala potraživanja i obveze temeljeni Ugovora o 
otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju platnih usluga broj 
2006302100 račun HR8523600001102990593 od dana 19.04.2022., Ugovora o 
univerzalnom paket-računu 1 za sve od dana 19.04.2022.

Glavnica 1.038,15 EUR (od čega dospjela tražbina po naknadi: 264,07 eur, ostala potraživanja 
i obveze: 858,71 eur)
Kamate 0,00 (eur)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka_____(eur)
Dokaz o postojanju tražbine:

• Preslika Ugovora o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju platnih 
usluga broj 2006302100 račun HR8523600001102990593 od dana 19.04.2022.

• Preslika Ugovora univerzalnom paket-računu 1 za sve od dana 19.04.2022.
• Izvadak iz poslovnih knjiga Vjerovnika na dan 10.01.2025

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom ĐA / NE za iznos_____(eur)
Naziv ovršne isprave:
Iznos tražbine prijavljene pod točkom 1., 2., 3., 4., 5. i 6.:
UKUPNO: 365.988,34 EUR
Ukupan iznos dospjele tražbine: 175.532,07 EUR
Ukupan iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 190.456,27 EUR

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine
Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM
PODACI O IZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 
Zagreb, 30.01.2025

Potpis vjerovnika 

Zagrebačka banka d.d. 
Vjekoslav Zadro, dipl.iur 

Po gen.punomoći Su-34/19
bačka banka d.d.



O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB:92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. prema dužniku COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA6, 10000 
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3290203818, po kreditu koji se 
vodi na partiji broj 5100639804, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -13,574.53
Dospjela glavnica : EUR -3,878.46
Redovna kamata : EUR -242.24
Kamata po dospijeću : EUR -59.75

Ukupno dugovanje : EUR -17,754.98

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA ŠVERKi 
Voditeljica ad 
korporativn

ffiranja kredita 
ata

ANKICA BARIŠIĆ 
Direktoric^ervisa financiranja



N0000061018388
Broj ugovora: 3290203818 
Broj partije: 5100639804

ZAGREBAČKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB: 92963223473, zastupana po 
Ivan Đerek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Elena Čačić, bankarica za male poduzetnike i 
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i
COMFORT CARGO d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6. MB: 04786840, OIB: 58902912063, 
zastupano po direktoru Mladenu NikačevićU, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita) 
i
Mladen Nikačević, Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1, OIB: 79644028107, kao jamac platac (u 
daljnjem tekstu: Jamac platac) 
i
Laura Smuđa, Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1, OIB: 84823611945, kao jamac platac (u daljnjem 
tekstu svaki jamac platac pojedinačno i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca 
platca koristit će se, ovisno o okolnostima slučaja, i izrazi „Dužnik0 odnosno „Dužnici")

sklopili su u Zagrebu sljedeći:

UGOVOR O DUGOROČNOM KUNSKOM KREDITU 
(„Ugovor")

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrđeni 
iznos novčanih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na 
način kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskorišteni iznos Kredita, platiti ugovorene 
kamate, naknade i troškove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi HRK 526.000,00 (slovima: petstodvadesetšesttisućakuna).

2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava, za financiranje PDV-a, te za ostale 
poslovne namjene.

2.3 Način i rok korištenja kredita

Kredit se može koristiti po ispunjenju uvjeta iz čl. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se može koristiti sukcesivno, najkasnije do 31.07.2022. („Rok korištenja Kredita").

Rokom korištenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog članka do kojeg Korisnik kredita 
može koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskorišten prije isteka tog roka zadnji dan u 
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskorišten, odnosno, u slučaju da je Korisnik kredita odustao od 
daljnjeg korištenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru 
potpisanu izjavu o odustanku od korištenja Kredita.



Sredstva Kredita Kreditor će isplatiti na račun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora i/iii na račun 
prodavatelja, dobavljača, izvođača radova ili drugog vjerovnika, u skladu sa Zahtjevom za korištenje 
Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskorišten po isteku Roka korištenja Kredita ne može se naknadno koristiti.

2.4 Uvjeti za korištenje Kredita

Kredit se može koristiti nakon ispunjenja sljedećih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za korištenje Kredita
(ii) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske 

analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprječavanja pranja novca i 
financiranja terorizma

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja („Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s čl. 3 
ovog Ugovora

(iv) Plaćena je naknada u skladu s čl. 2.8. ovog Ugovora
(V) Dostavljen/a je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko korištenje kredita: ponude, 

predračuni, fakture i si.

2.5 Način i rok otplate kredita

Kredit se otplaćuje sukcesivno, u 36 jednakih mjesečnih rata, u HRK.
Visina rata utvrđuje se u trenutku isteka Roka korištenja Kredita, na temelju iskorištenog iznosa 
Kredita.

Rate dospijevaju svakog dvadesetog u mjesecu, pri čemu prva rata dospijeva u mjesecu koji slijedi 
nakon isteka Roka korištenja Kredita, a zadnja rata najkasnije 20.08.2025. („Datum konačnog 
dospijeća”).

Otplaćeni iznos Kredita se ne može ponovno koristiti.

Korisnik kredita može nakon proteka roka korištenja Kredita otplatiti Kredit djelomično ili u cijelosti i 
prije Datuma konačnog dospijeća, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan 
prijevremene otplate („Obavijest o prijevremenoj otplati”). Korisnik kredita može u Obavijesti o 
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem će se iz prijevremeno otplaćenog iznosa podmirivati 
rate ili da će se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplaćenom iznosu, bez sklapanja dodatka 
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskorišteni iznos Kredita, počevši od prvog dana korištenja, obračunava se Redovna kamata 
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvećanoj za 4,87 p.p. godišnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavlja prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospijeća za 91 
dan, zaokružen na 2 decimale, ostvaren na posljednjoj aukciji prije početka kvartala i primjenjuje se u 
tom kvartalu.

U slučaju da je Redovna kamatna stopa negativna, vrijednost Redovne kamatne stope izjednačava se 
s nulom.

Kamata se obračunava primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i kalendarskog broja 
dana u mjesecu i godini.
U razdoblju do isteka Roka korištenja Kredita kamata dospijeva te se naplaćuje 10. dan po isteku 
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka korištenja Kredita, ako Rok korištenja Kredita ne ističe na 
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka korištenja Kredita do Datuma konačnog dospijeća 
kamata dospijeva te se naplaćuje 10. dan po isteku mjeseca, u HRK.



2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene tražbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaćenu kamatu, obračunava 
se zatezna kamata po stopi važeće zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu 
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obračunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaćuje se 10. dan po isteku kvartala u 
HRK.

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljedeće naknade;
- za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,25% od ugovorenog iznosa Kredita,a 

najmanje u iznosu od 750,00 HRK
- Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obračunava jednokratno, a dospijeva i 

naplaćuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog korištenja Kredita, ovisno o 
tome što nastupi ranije;

- za prijevremenu otplatu kredita u visini od 1,00%, od prijevremeno otplaćenog iznosa Kredita, 
a najmanje u iznosu od 500,00 HRK. Naknada za prijevremenu otplatu kredita je promjenjiva 
u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke važećom na dan obračuna, obračunava 
se jednokratno, a dospijeva te se naplaćuje u roku od 15 dana od dana prijevremene otplate;>

- za otplatu kredita i kamata izravnim terećenjem određene Odlukom o tarifi naknada za usluge 
Kreditora te

- sve ostale naknade određene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora>

2.9 Troškovi

Javnobilježničke troškove, troškove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, 
kao i sve ostale troškove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita će otplatu glavnice te plaćanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo 
kakvih sadašnjih ili budućih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva 
ustega ili odbitak zakonska obveza. Korisnik kredita će platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni 
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traženih ustega ili 
odbitaka nije bilo.

2.11 Dospijeće na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan. Korisnik kredita gaje obvezan podmiriti 
prvi sljedeći radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i 
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

2.12 Redoslijed plaćanja

Istovrsna potraživanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema 
redoslijedu dospijeća, a potraživanja različite vrste prema sljedećem redoslijedu:
a) troškovi
b) zatezna kamata
c) redovna kamata
d) naknade
e) glavnica



Kreditor može promijeniti redoslijed plaćanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti 
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.
2.13 Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otplaćuju izravnim 
terećenjem njegovog transakcijskog računa I BAN HR8523600001102990593 od strane Kreditora, 
sukladno rokovima i iznosima dospijeća iz Ugovora, a u korist računa kreditne partije I BAN 
HR8823600001000000013 5100639804.

U slučaju da se dospjela tražbina na dan ugovorenog roka otplate ne može u cijelosti naplatiti izravnim 
terećenjem jer na transakcijskom računu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje 
ukupnog iznosa dospjele tražbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela tražbina 
Kreditora neće se naplatiti ili će se naplatiti samo djelomično, a nalog za naplatu ostatka dospjele 
tražbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom računu Korisnika kredita, sve do 
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slučaju 
Korisnik kredita može podmiriti dospjelu tražbinu uplatom sredstava na I BAN 
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100639804, o čemu je dužan obavijestiti 
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Dužnici soiidarno odgovaraju za otplatu svih tražbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije korištenja 
Kredita dostaviti Kreditoru:

1 (jednu) zadužnicu Korisnika kredita u iznosu od 526.000,00 HRK, uvećano za ugovorene 
kamate, naknade i ostale troškove, solemniziranu od strane javnog bilježnika na kojoj je obvezu 
preuzeo i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije korištenja Kredita 
dostaviti Kreditoru:

• na zadužnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zadužnicu odnosno bjanko 
zadužnicu koju če Korisnik kredita izdati u svojstvu dužnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru 
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadržaju i obliku ista s 
izjavom Korisnika kredita te potvrđena kod javnog bilježnika.

Korisnik kredita je dužan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude 
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom 
Ugovoru.

4 IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 Izjave

Dužnici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajući se na sljedeće izjave Dužnika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrđuju:

(i) Dužnik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu 
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima države u kojoj se nalazi njegovo 
registrirano sjedište;

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slučaju kada su ugovoreni. Instrumenata osiguranja 
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opčim aktima koji se 
primjenjuju na Dužnika, odlukama sudova ili drugih nadležnih tijela koje se odnose na Dužnika 
te ugovorima u kojima je Dužnik jedna od ugovornih strana;

(iii) Dužnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim činjenicama i okolnostima za koje se 
može razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donošenje odluke Kreditora o odobrenju 
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;



(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Dužnika, izuzev tereta i prava 
0 kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno značajnih promjena te prema saznanju Dužnika ne prijeti nastanak 
materijalno značajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni učinak na;

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Dužnika i/ili grupe 
povezanih osoba kojoj pripada Dužnik,

b) sposobnost Dužnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju Dužnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, 
arbitražnih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim 
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno značajni učinak, izuzev postupaka o 
kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji 
imaju negativan materijalno značajan učinak smatraju se jedan ili više postupaka koji, 
pojedinačno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasničke 
strukture Dužnika,

b) sklapanja nagodbe Dužnika s vjerovnicima,

c) nevaijanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novčanih sredstava ili druge imovine Dužnika u iznosu odnosno vrijednosti 
od najmanje 2,00% (slovima; dva posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza 
tog Dužnika, uključujući i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvještajima. Ako ukupan iznos svih novčanih obveza 
Dužnika nije moguće utvrditi iz financijskih izvještaja, kao i u slučaju da Dužnik 
nije obvezan sastavljati financijske izvještaje. Kreditor će po slobodnoj ocjeni 
utvrditi ima li određeni postupak negativan materijalno značajan učinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neće koristiti te jamči da sredstva kredita 
neće biti korištena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane 
Kreditora i/ili druge članice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat će se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, datum svakog korištenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

Dužnici se obvezuju;

(i) osigurati da su njihove novčane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako 
s ostalim njihovim postojećim i budućim neosiguranim novčanim obvezama, izuzev obveza 
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o 
svakoj drugoj materijalno značajnoj okolnosti koja ima negativan učinak, odmah nakon što im 
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraži u svrhu 
provedbe dubinske analize Dužnika u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje pranja 
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgađanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih 
podataka, promjenama osoba ovlaštenih za zastupanje i značajnim promjenama u poslovanju



koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru 
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omogućiti Kreditoru kontrolu postojanja svih 
činjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, 
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji uređuju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog 
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doći do otežanog ili onemogućenog 
vraćanja Kredita, Kreditor je ovlašten zatražiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u 
slučaju da Dužnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor 
je ovlašten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Dužnik, izuzev Dužnika koji je fizička osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu 
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduženja i svakom zaduženju kod drugog kreditora kojim bi se 
njegov ukupan financijski dug povećao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u 
odnosu na ukupan financijski dug tog Dužnika o kojem je Kreditor obaviješten prije sklapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora čine obveze prema bankama i leasing- 
društvima te obveze po osnovi izdanih dužničkih vrijednosnih papira, uključujući obveze po 
osnovi ovog Ugovora;

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravično prikazivanje 
financijskog stanja Dužnika i njegovih ovisnih društava te rezultata poslovanja u skladu s 
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvješća za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od kraja 
poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na 
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omogućiti Kreditoru 
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim računima otvorenima kod Kreditora najmanje u omjeru 
koji odgovara udjelu zaduženosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj zaduženosti 
Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) održavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati pažnjom dobrog gospodarstvenika i u 
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće izdvajati ili omogućiti izdvajanje cijelog ili 
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće prodati, zalagati, prenositi, davati u najam 
ili na bilo koji drugi način raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje 
izvršeno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobičajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slučaju da djelomično podmiri tražbinu Kreditora po osnovi ovog 
Ugovora neče koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neće tražiti niti primiti ispunjenje 
svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti će pokretati bilo kakav postupak radi 
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju tražbinu po osnovi ovog Ugovora. U slučaju 
da postupi protivno ovoj obvezi. Jamac platac je obvezan bez odgađanja doznačiti Kreditoru sve 
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi nemirenja svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprječavanje pranja novca i financiranja terorizam 
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na snazi pod 
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranje terorizma kao što su, primjerice:

podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potječu iz zakonitih izvora; 
pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu 
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma;



• pravovremeno obavještavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopćio u svrhu 
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane također suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na 
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz međunarodnih mjera 
ograničavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom članku.

Kreditor može jednostrano otkazati ugovor u slučaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete 
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz će predočiti u mjeri u 
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upućivanjem na odredbe ovog 
članka Ugovora, u slučaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameću obvezu 
ili predviđaju mogućnost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao što su, primjerice, slučajevi iz 
čl. 19. St. 1. i 2. Zakona o spgečavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih 
propisa, ili onih koji proizlaze iz međunarodnih mjera ograničavanja odnosno gospodarskih, 
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograničenja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje, 
između ostaloga, uključuju potpun ili djelomičan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pružanja 
pojedinih ili svih usluga, ograničenja raspolaganja imovinom te druga slična ograničenja određena:

(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih međunarodnih organizacija koji obvezuju 
Republiku Hrvatsku, ili

(ii) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadležnih tijela 
Republike Hrvatske, ili

(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vijeća Europske unije. Europske komisije ili drugih 
nadležnih tijela Europske unije, ili

(iv) propisima Sjedinjenih Američkih Država („SAD") ili odlukama državnih tijela SAD-a, uključujući 
Ured za kontrolu vanjske trgovine američkog Ministarstva financija (,,OFAC“), ili

(v) propisima ili odlukama državnih tijela bilo koje druge države na čijem području Banka i/ili bilo 
koja druga članice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruža usluge, bilo 
neposredno, ili posredstvom svojih podružnica, predstavništva ili zastupnika.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slučaj povrede ovog Ugovora;

(i) nepridržavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Dužnika;
(ii) neistinitost, netočnost, nepotpunost ili prestanak važenja bilo koje Izjave koja je dana ili 

isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
(iii) nastup bilo kojeg događaja ili okolnosti zbog koje se može razumno očekivati da je bitno 

ugrožena ili smanjena sposobnost Dužnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz 
ovog Ugovora;

(iv) podnošenje prijedloga za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka, uključujući postupak 
stečaja potrošača, ili otvaranje takvog postupka nad Dužnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo 
kojeg drugog postupka čija posljedica može biti prestanak postojanja Dužnika;

(v) pokušaj Dužnika da u cijelosti ili djelomično ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata 
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Dužnika;
(vii) neplačanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane 

pojedinog Dužnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom 
drugom članicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplaćanje, prijevremeno dospijeće ili mogućnost prijevremenog dospijeća jedne ili 
više preostalih novčanih obveza pojedinog Dužnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim 
Dužnikom čini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: 
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza tog Dužnika i/ili bilo koje 
druge osobe koja s tim Dužnikom čini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim 
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih računa bilo kojeg Dužnika;



(X) statusna promjena Dužnika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u 
kapitalu ili glasačkim pravima u pojedinom Dužniku, koja je provedena bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt države ili njenih tijela, koji ima ili može imati bitno nepovoljan učinak 
na Dužnika, kao što su, primjerice, izvlaštenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi 
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridržavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u či. 4.3. 
Ugovora.

U slučaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlašten, po svom izboru, 
pojedinačno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedeće radnje;

(i) onemogućiti daljnje korištenje neiskorištenog iznosa Kredita;
(ii) otkazati ovaj Ugovor;
(iii) proglasiti prijevremeno dospijeće cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 

ovim Ugovorom učiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom („Obavijesti") ugovorne strane će 
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog 
Ugovora, ili, u slučaju dostave Kreditoru, na adresu nadležnog organizacijskog dijela Kreditora koji je 
zadužen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgađanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka iz prethodnog stavka ovog članka.

Smatrat če se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slučaju 
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporučene pošiljke pošti.

Dužnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proiziđu iz ovog Ugovora 
obavlja na njihovoj adresi naznačenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi 
način pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna tražbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slučaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporučenom pošiljkom na adresu Korisnika kredita iz 
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem 
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako učinjen otkaz Kredita proizvodi pravne 
učinke od dana predaje preporučene pošiljke pošti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. sa 
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme važenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje tražbine po ovom Ugovoru služe poslovne 
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaže.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
neće tumačiti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane ništava ili neprovediva u bilo kojem 
pogledu, to neće utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti, 
pri čemu će ugovorne strane ništavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i



provedivom, kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ništavom 
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne može ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora.

Dužnici se odriču prava na prijeboj tražbina koje imaju prema Kreditoru s tražbinama koje Kreditor na 
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO i RJEŠAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slučaju spora sudit će stvarno nadležan sud u Zagrebu.



10 PRIMJERCI I STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: četiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan) 
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja gaje zadnja potpisala.

U slučaju da Dužnik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na 
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni bilježnik ili drugo tijelo nadležno za ovjeru potpisa te će se u tom 
slučaju smatrati da je taj Dužnik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR;*’ ■ —

Zagrebačka banka d.d.

1/^ f! .'I KORISNIK KREDITA:

COMFORT CARGO d.o.o.

Jr
IvanĐerek 
bankar za male poduzetnike i obrtnike Mladen Nikačević, direktor

Elena Čačić
bankarica za male p^uzetnike i obrtnike

Datum potpisa: 26.05.2022.

Datum potpisa: 26.05.2022.

JAMAC PLATAC :

Mladen Nikačević

Datum potpisa: 26.05.2022.

JAMAC PLATAC:

Laura Smuđa MU/}U

Datum potpisa: 26.05.2022.
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Obrazac zadužnice - stranica 1.

N0000061018529
ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime; COMFORT CARGO d.o.o.

Sjeđište/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6 

OIB;58902912063

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka Ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime; Zagrebačka banka d.d.

Sjedište/mjesto i adresa; Zagreb, Trg bana Josipa Jelaćića 10 

OIB: 92963223473

U Iznosu glavnice od:1 526.000,00 kuna (slovima: petstodvadesetšesttisućakuna)

uvećanom za:2 redovne kamate obračunate po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom 
dospijeća 91 dan, promjenjiv, čiju visinu utvrđuje Vjerovnik, uvećano za 4,87 p.p. godišnje, te naknade i ostale stvarne troškove

te sa zateznom kamatom po stopi od:3 u visini stope zateznih kamata određene člankom 29. st. 2. Zakona o obveznim 
odnosima za odnose Iz trgovačkih ugovora I ugovora između trgovca I osobe javnog prava, trenutno 7,49% godišnje, 
promjenjiva.

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenja, 
zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici. Isplaćuje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadužnica Izdaje se u jednom primjerku i Ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu; 
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.

Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik Ili naknadno, obvezu prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku Ista s 
izjavom dužnika.

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja 
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika.

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje 
u tom slučaju stječu prava koja Je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan 
Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i jamaca plataca.

Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će 
slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici Iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti 
namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili 
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona Imaju svojstvo ovršnih Isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv 
dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s 
odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94. 162/98 16/07 75/09 
120/16.). .

Mjesto i datum izdavanja; 

Zagreb, 26.05.2022.

Potpis dužnika;

\ e

traŽb,in® uPisuje 86 slovima 1 brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima Rođeno ime i 
da um rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. rojevima. Koaeno ime i
2 l^Pisabtražbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu III u stranoj valuti, brojkom i slovima
3 Mnl88« UFOVOm! kam?te 1 osta,e sporedne tražbine ako Ih Ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«
3 Upisati stopu zatezne kamate ‘
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Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Mladen Nikaćević 

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1 

OIB: 79644028107

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum Izdavanja: 

Zagreb, 26.05.2022.

Potpis jamca platoa:

A Kj [ c

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Laura Smuđa 

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1 

OIB: 84823611945

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom Izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku..

<1^

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 26.05.2022.

Potpis jamca platoa:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/lme i prezime: 

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

LJUBICA ČAKLOVIĆ 
Zagreb, Ilica 253

. Poslovni broj: OV-3811/2022

Ja, javni bilježnik LJUBICA ČAKLOVIĆ, Zagreb, Ilica 253, potvrđujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.o., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb), 
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, 
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE CESARIĆA1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u 
osobnu iskaznicu br. 113561402 PP Glina, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski 
registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE 
CESARIĆA 1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113561402 PP Glina, 
kao jamac platac,

LAURA SMUĐA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA BOŽIDARA 
ADŽIJE 22/1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113518832 PU 
Zagrebačka, kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima ojavnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 400,00 kn uvećana za PDV u iznosu od 100,00 kn.

Zagreb, 26.05.2022.
Javni bilježnik 

LJUBICA ČAKLOVIĆ
ZA JAVNOG BIUEŽNIKA 

JAVNOBIUEŽNIĆKI PRISJEDNIK 
ANDRIJANA PLENČA
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O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB;92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. prema dužniku COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA 6, 10000 
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3296750652, po kreditu koji se 
vodi na partiji broj 5100667869, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -69,999.98
Dospjela glavnica : EUR -7,777.78
Redovna kamata : EUR -1,030.81
Kamata po dospijeću : EUR -74.23

Ukupno dugovanje : EUR -78,882.80

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

r
Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

\\jUUmJ

IVANA ŠVERKO 
Voditeljica ad 
korporativni

itrira A kredita
ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica Servisa financiranja



Broj ugovora: 3296750652 
Broj partije: 5100667869

ZAGREBAČKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB: 92963223473, zastupana po 
Ivan Đerek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Anela Brindzej, bankarica za male poduzetnike i 
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i
COMFORT CARGO d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB: 58902912063, 
zastupano po direktoru Mladenu Nikačeviću, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita) 
i
Mladen Nikačević, Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1, OIB: 79644028107, kao jamac platac (u 
daljnjem tekstu: Jamac platac) 
i
Laura Smuđa, Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1, OIB: 84823611945, kao jamac platac (u daljnjem 
tekstu svaki jamac platac pojedinačno i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca 
platca koristit će se, ovisno o okolnostima slučaja, i izrazi .Dužnik" odnosno .Dužnici")

sklopili su u Zagrebu sljedeći:

UGOVOR O DUGOROČNOM KREDITU 
(„Ugovor")

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrđeni 
iznos novčanih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na 
način kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskorišteni iznos Kredita, platiti ugovorene 
kamate, naknade i troškove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi EUR 140.000,00 (slovima: stočetrdesettisučaeura).

2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava, za financiranje PDV-a te za ostale 
poslovne namjene

2.3 Način i rok korištenja kredita

Kredit se može koristiti po ispunjenju uvjeta iz čl. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se može koristiti sukcesivno, najkasnije do 31.07.2023. („Rok korištenja Kredita").

Rokom korištenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog članka do kojeg Korisnik kredita 
može koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskorišten prije isteka tog roka, zadnji dan u 
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskorišten, odnosno, u slučaju da je Korisnik kredita odustao od 
daljnjeg korištenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru 
potpisanu izjavu o odustanku od korištenja Kredita.



Sredstva Kredita Kreditor će isplatiti na račun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora i/ili na račun 
prodavateija, dobavljača, izvođača radova ili drugog vjerovnika, u skladu sa Zahtjevom za korištenje 
Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskorišten po isteku Roka korištenja Kredita ne može se naknadno koristiti. 

2.4 Uvjeti za korištenje Kredita

Kredit se može koristiti nakon ispunjenja sljedećih uvjeta;
(i) Dostavljen je Zahtjev za korištenje Kredita
(ii) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske 

analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprječavanja pranja novca i 
financiranja terorizma

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja („Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s čl. 3 
ovog Ugovora

(iv) Plaćena je naknada u skladu s čl. 2.8. ovog Ugovora
(v) Dostavljen/a je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko korištenje kredita: ponude, 

predračuni, fakture i si. temeljem koje se vrši isplata kredita.

2.5 Način i rok otplate kredita

Kredit se otplaćuje sukcesivno, u 36 jednakih mjesečnih rata, u EUR.

Visina rata utvrđuje se u trenutku isteka Roka korištenja Kredita, na temelju iskorištenog iznosa 
Kredita.

Rate dospijevaju svakog desetog u mjesecu, pri čemu prva rata dospijeva u mjesecu koji slijedi nakon 
isteka Roka korištenja Kredita, a zadnja rata najkasnije 10.07.2026. („Datum konačnog dospijeća").

Otplaćeni iznos Kredita se ne može ponovno koristiti.

Korisnik kredita može nakon proteka roka korištenja Kredita otplatiti Kredit djelomično ili u cijelosti i 
prije Datuma konačnog dospijeća, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan 
prijevremene otplate („Obavijest o prijevremeno] otplati"). Korisnik kredita može u Obavijesti o 
prijevremeno] otplati odrediti redoslijed po kojem će se iz prijevremeno otplaćenog iznosa podmirivati 
rate ili da će se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplaćenom iznosu, bez sklapanja dodatka 
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskorišteni iznos Kredita, počevši od prvog dana korištenja, obračunava se Redovna kamata 
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvećanoj za 3,70 p.p. godišnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokružena na 2 decimale, koja je važeća na 
prvi dan svakog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U slučaju daje Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednačava se s nulom.

U slučaju daje;
(i) nadležno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u 

kojima je priopćeno da referentna stopa više ne odražava temeljnu tržišnu ili gospodarsku 
stvarnost; ili

(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je 
objavila informacije ili je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je 
priopćeno da će taj administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili 
će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu iii određene rokove 
dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja te



izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope; ili

(iii) nadležno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovlašten za postupak 
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u 
kojima je navedeno da će administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne 
stope ili će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stope ili određene 
rokove dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja 
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s 
pružanjem referentne stope; ili

(iv) nadležno tijelo administratora referentne stope povlači ili suspendira odobrenje ili priznanje 
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvačanja, pod 
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope, a administrator te referentne stope će započeti s njenim urednim postupnim 
ukidanjem ili će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu ili određene 
rokove dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrđivanje redovne kamatne stope koristit će se zamjenski parametar te će se svako pozivanje na 
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slučaju drugačijeg pisanog 
sporazuma ugovornih strana.

O zamjenskom parametru Kreditor će obavijestiti Korisnika kredita.

U slučaju kada je ugovorena primjena referentne stope određene ročnosti, umjesto te referentne stope 
primjenjivat će se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo 
službeno odredilo, nominiralo ili preporučilo kao zamjenu za tu ročnost ili, ako takva zamjena ne 
postoji, bilo koja druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao 
zamjenu za tu ročnost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da će se u slučaju promjene metodologije izračuna ugovorene 
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako 
je ista promijenjena.

Zamjenski parametar označava svaku referentnu stopu (uključujući bilo koji spread ili usklađenje) koju 
je relevantno tijelo službeno odredilo, nominiralo ili preporučilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu 
stopu.

Relevantno tijelo označava bilo koje od sljedećih tijela:
(i) radnu skupinu za nerizične eurske referentne stope,
(ii) Europski institut za tržište novca (European Money Market Institute), kao administratora 
EURIBOR-a,
(iii) nadležno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća od 
8. lipnja 2016., uključujući sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlašteno za nadzor Europskog 
instituta za tržište novca, kao administratora EURIBOR-a,
(iv) Europsku središnju banku,
(v) Europsku komisiju. Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tržište kapitala (,ESMA“) 
ili bilo koje drugo ovlašteno tijelo Europske unije,
(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je određeno u skladu s Uredbom 
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne 
vrijednosti, uključujući sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slučaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuči zamjenski parametar, ugovorne 
strane su suglasne da će se kao zamjenski parametar za utvrđivanje redovne kamatne stope koristiti 
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u 
slučaju da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora 
kojom će umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope 
kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski učinak koji su bili postignuti 
primjenom ugovorene referentne stope.



Kamata se obračunava primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i kalendarskog broja 
dana u mjesecu i godini.
U razdoblju do isteka Roka korištenja Kredita kamata dospijeva te se naplačuje 10. dan po isteku 
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka korištenja Kredita, ako Rok korištenja Kredita ne ističe na 
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka ^oka korištenja Kredita do Datuma konačnog dospiječa 
kamata dospijeva te se naplačuje 10. dan po isteku mjeseca, u EUR.

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene tražbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplačenu kamatu, obračunava 
se zatezna kamata po stopi važeče zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu 
pravnog odnosa.
Zatezna kamata obračunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplačuje se 10. dan po isteku kvartala u 
EUR.

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljedeče naknade:
- za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,25% od ugovorenog iznosa Kredita, 

Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obračunava jednokratno, a dospijeva i 
naplačuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog korištenja Kredita, ovisno o 
tome što nastupi ranije;

za prijevremenu otplatu kredita u visini od 1,00%, od prijevremeno otplačenog iznosa Kredita, 
a najmanje u iznosu od 66,36 EUR. Naknada za prijevremenu otpiatu kredita je promjenjiva u 
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke važečom na dan obračuna, obračunava 
se jednokratno, a dospijeva te se naplačuje u roku od 15 dana od dana prijevremene otplate;

za otplatu kredita i kamata izravnim terečenjem određene Odlukom o tarifi naknada za usluge 
Kreditora te
sve ostale naknade određene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

U slučaju kada se kredit koristi uz isplatu na račun primatelja u inozemstvo iii račun primatelja u drugu 
banku u RH (za isplate u valuti različitoj od EUR);
Korisnik kredita je po svakom pojedinom korištenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava 
Kredita na račun primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na račun primatelja u 
drugoj banci u Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvršenje plačanja u iznosu koji je 
ugovoren za izvršenje istovrsne platne transakcije po transakcijskom računu Korisnika kredita 
otvorenom kod Kreditora. Korisnik kredita ovlaščuje Kreditora da tako obračunatu naknadu naplati o 
dospiječu izravnim terečenjem njegovog transakcijskog računa IBAN HR8523600001102990593.

2.9 Troškovi

Javnobilježničke troškove, troškove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, 
kao i sve ostale troškove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita će otplatu glavnice, te plačanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo 
kakvih sadašnjih ili budučih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva 
ustega ili odbitak zakonska obveza. Korisnik kredita če piatiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni 
da Kreditor primi puni iznos giavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traženih ustega ili 
odbitaka nije bilo.



2.11 Dospijeće na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti 
prvi sljedeći radni dan.
Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i 
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

2.12 Redoslijed plaćanja

Istovrsna potraživanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema 
redoslijedu dospijeća, a potraživanja različite vrste prema sljedećem redoslijedu;
a) troškovi
b) zatezna kamata
c) redovna kamata
d) naknade
e) glavnica

Kreditor može promijeniti redoslijed plaćanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti 
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

2.13 Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otplaćuju izravnim 
terećenjem njegovog transakcijskog računa IBAN HR8523600001102990593 od strane Kreditora, 
sukladno rokovima i iznosima dospijeća iz Ugovora, a u korist računa kreditne partije IBAN 
HR8823600001000000013 5100667869.

U slučaju da se dospjela tražbina na dan ugovorenog roka otplate ne može u cijelosti naplatiti izravnim 
terećenjem jer na transakcijskom računu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje 
ukupnog iznosa dospjele tražbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela tražbina 
Kreditora neće se naplatiti ili će se naplatiti samo djelomično, a nalog za naplatu ostatka dospjele 
tražbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom računu Korisnika kredita, sve do 
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slučaju 
Korisnik kredita može podmiriti dospjelu tražbinu uplatom sredstava na IBAN 
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100667869, o čemu je dužan obavijestiti 
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Dužnici solidarno odgovaraju za otplatu svih tražbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije korištenja 
Kredita dostaviti Kreditoru;

1 (jednu) zadužnicu Korisnika kredita u iznosu od 140.000,00 EUR, uvećano za ugovorene 
kamate, naknade i ostale troškove, solemniziranu od strane javnog bilježnika na kojoj je obvezu 
preuzeo i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije korištenja Kredita 
dostaviti Kreditoru;

• na zadužnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zadužnicu odnosno bjanko 
zadužnicu koju će Korisnik kredita izdati u svojstvu dužnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru 
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadržaju i obliku ista s 
izjavom Korisnika kredita te potvrđena kod javnog bilježnika.>

Korisnik kredita je dužan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude 
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog nemirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom 
Ugovoru.



4 IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA 

4.1 Izjave

Dužnici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor osianjajući se na sljedeće izjave Dužnika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrđuju:

(i) Dužnik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu 
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima države u kojoj se nalazi njegovo 
registrirano sjedište;

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slučaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja 
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, općim aktima koji se 
primjenjuju na Dužnika, odlukama sudova ili drugih nadležnih tijela koje se odnose na Dužnika 
te ugovorima u kojima je Dužnik jedna od ugovornih strana;

(iii) Dužnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim činjenicama i okolnostima za koje se 
može razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donošenje odluke Kreditora o odobrenju 
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Dužnika, izuzev tereta i prava 
0 kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno značajnih promjena te prema saznanju Dužnika ne prijeti nastanak 
materijalno značajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni učinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Dužnika i/ili grupe 
povezanih osoba kojoj pripada Dužnik,

b) sposobnost Dužnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) Dužnici potvrđuju da su upoznati s time da, u slučaju da ne ostvaruju redovite prihode u valuti 
u kojoj je odobren i u kojoj se vrača Kredit, povećanje tečaja te valute u odnosu na valutu u 
kojoj ostvaruju redovite prihode može dovesti do otežane mogućnosti otplate Kredita, te da 
pristaju na sve rizike koji iz toga proizlaze.

(vii) nisu pokrenuti te prema saznanju Dužnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, 
arbitražnih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim 
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno značajni učinak, izuzev postupaka o 
kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji 
imaju negativan materijalno značajan učinak smatraju se jedan ili više postupaka koji, 
pojedinačno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasničke 
strukture Dužnika,

b) sklapanja nagodbe Dužnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti iii neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novčanih sredstava ili druge imovine Dužnika u iznosu odnosno vrijednosti 
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza 
tog Dužnika, uključujući i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvještajima. Ako ukupan iznos svih novčanih obveza 
Dužnika nije moguće utvrditi iz financijskih izvještaja, kao i u slučaju da Dužnik 
nije obvezan sastavljati financijske izvještaje. Kreditor če po slobodnoj ocjeni 
utvrditi ima li određeni postupak negativan materijalno značajan učinak;



(vili) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neće koristiti te jamči da sredstva kredita 
neće biti korištena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane 
Kreditora i/ili druge članice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat će se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, datum svakog korištenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

Dužnici se obvezuju;

(i) osigurati da su njihove novčane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako 
s ostalim njihovim postojećim i budućim neosiguranim novčanim obvezama, izuzev obveza 
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o 
svakoj drugoj materijalno značajnoj okolnosti koja ima negativan učinak, odmah nakon što im 
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraži u svrhu 
provedbe dubinske analize Dužnika u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje pranja 
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgađanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih 
podataka, promjenama osoba ovlaštenih za zastupanje i značajnim promjenama u poslovanju 
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru 
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omogućiti Kreditoru kontrolu postojanja svih 
činjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, 
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji uređuju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog 
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doći do otežanog ili onemogućenog 
vraćanja Kredita, Kreditor je ovlašten zatražiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u 
slučaju da Dužnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor 
je ovlašten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Dužnik, izuzev Dužnika koji je fizička osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu 
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje;

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduženja i svakom zaduženju kod drugog kreditora kojim bi se 
njegov ukupan financijski dug povećao kumulativno za najmanje 10% (slovima; deset posto) u 
odnosu na ukupan financijski dug tog Dužnika o kojem je Kreditor obaviješten prije sklapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora čine obveze prema bankama i leasing- 
društvima te obveze po osnovi izdanih dužničkih vrijednosnih papira, uključujući obveze po 
osnovi ovog Ugovora;

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravično prikazivanje 
financijskog stanja Dužnika i njegovih ovisnih društava te rezultata poslovanja u skladu s 
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvješća za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od 
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na 
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omogućiti 
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim računima otvorenima kod Kreditora najmanje u 
omjeru koji odgovara udjelu zaduženosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj 
zaduženosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) održavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati pažnjom dobrog gospodarstvenika i u 
skladu sa svim mjerodavnim propisima;



(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće izdvajati ili omogućiti izdvajanje cijelog ili 
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće prodati, zalagati, prenositi, davati u najam 
ili na bilo koji drugi način raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje 
izvršeno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobičajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slučaju da djelomično podmiri tražbinu Kreditora po osnovi ovog 
Ugovora neće koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neće tražiti niti primiti ispunjenje 
svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti će pokretati bilo kakav postupak radi 
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju tražbinu po osnovi ovog Ugovora. U slučaju 
da postupi protivno ovoj obvezi. Jamac platac je obvezan bez odgađanja doznačiti Kreditoru sve 
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje pranja novca i financiranja terorizam 
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na snazi pod 
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranje terorizma kao što su, primjerice;

• podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potječu iz zakonitih izvora;
• pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu 

provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma;

• pravovremeno obavještavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopćio u svrhu 
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane također suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na 
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz međunarodnih mjera 
ograničavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom članku.

Kreditor može jednostrano otkazati ugovor u slučaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete 
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz če predočiti u mjeri u 
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upućivanjem na odredbe ovog 
članka Ugovora, u slučaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameću obvezu 
ili predviđaju mogućnost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao što su, primjerice, slučajevi iz 
čl. 19. St. 1. i 2. Zakona o sprječavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/iii drugih prisilnih 
propisa, ili onih koji proizlaze iz međunarodnih mjera ograničavanja odnosno gospodarskih, 
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograničenja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje, 
između ostaloga, uključuju potpun ili djelomičan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pružanja 
pojedinih ili svih usluga, ograničenja raspolaganja imovinom te druga slična ograničenja određena;

(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih međunarodnih organizacija koji obvezuju 
Republiku Hrvatsku, ili

(ii) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadležnih tijela 
Republike Hrvatske, ili

(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vijeća Europske unije. Europske komisije ili drugih 
nadležnih tijela Europske unije, ili

(iv) propisima Sjedinjenih Američkih Država (.SAD“) ili odlukama državnih tijela SAD-a, uključujuči 
Ured za kontrolu vanjske trgovine američkog Ministarstva financija („OFAC"), ili

(v) propisima ili odlukama državnih tijela bilo koje druge države na čijem području Banka i/ili bilo 
koja druga članice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruža usluge, bilo 
neposredno, ili posredstvom svojih podružnica, predstavništva ili zastupnika.



5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slučaj povrede ovog Ugovora;

(i) nepridržavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Dužnika;
(ii) neistinitost, netočnost, nepotpunost ili prestanak važenja bilo koje Izjave koja je dana ili 

isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
(iii) nastup bilo kojeg događaja ili okolnosti zbog koje se može razumno očekivati da je bitno 

ugrožena ili smanjena sposobnost Dužnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz 
ovog Ugovora;

(iv) podnošenje prijedloga za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka, uključujući postupak 
stečaja potrošača, ili otvaranje takvog postupka nad Dužnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo 
kojeg drugog postupka čija posljedica može biti prestanak postojanja Dužnika;

(v) pokušaj Dužnika da u cijelosti ili djelomično ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata 
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Dužnika;
(vii) neplaćanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane 

pojedinog Dužnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom 
drugom članicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplaćanje, prijevremeno dospijeće ili mogućnost prijevremenog dospijeća jedne ili
više preostalih novčanih obveza pojedinog Dužnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim 
Dužnikom čini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima; 
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza tog Dužnika i/ili bilo koje 
druge osobe koja s tim Dužnikom čini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim 
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih računa bilo kojeg Dužnika;
(X) statusna promjena Dužnika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u 

kapitalu ili glasačkim pravima u pojedinom Dužniku, Koja je provedena bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt države ili njenih tijela, koji ima ili može imati bitno nepovoljan učinak 
na Dužnika, kao što su, primjerice, izvlaštenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi 
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridržavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u čl. 4.3. 
Ugovora.

U slučaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlašten, po svom izboru, 
pojedinačno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedeće radnje;

(i) onemogućiti daljnje korištenje neiskorištenog iznosa Kredita;
(ii) otkazati ovaj Ugovor;
(iii) proglasiti prijevremeno dospijeće cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 

ovim Ugovorom učiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom („Obavijesti”) ugovorne strane će 
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog 
Ugovora, ili, u slučaju dostave Kreditoru, na adresu nadležnog organizacijskog dijela Kreditora koji je 
zadužen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgađanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka iz prethodnog stavka ovog članka.

Smatrat će se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatelja, a u slučaju 
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporučene pošiljke pošti.



Dužnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proiziđu iz ovog Ugovora 
obavlja na njihovoj adresi naznačenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi 
način pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna tražbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slučaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporučenom pošiljkom na adresu Korisnika kredita iz 
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem 
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako učinjen otkaz Kredita proizvodi pravne 
učinke od dana predaje preporučene pošiljke pošti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. sa 
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme važenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje tražbine po ovom Ugovoru služe poslovne 
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaže.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
neće tumačiti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane ništava ili neprovediva u bilo kojem 
pogledu, to neće utjecati na valjanost I provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti, 
pri čemu će ugovorne strane ništavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom I 
provedivom, kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ništavom 
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne može ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora.

Dužnici se odriču prava na prijeboj tražbina koje imaju prema Kreditoru s tražbinama koje Kreditor na 
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO I RJEŠAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slučaju spora sudit će stvarno nadležan sud u Zagrebu.
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10 PRIMJERCI I STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: četiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 Čedan) 
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slučaju da Dužnik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na 
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni bilježnik ili drugo tijelo nadležno za ovjeru potpisa te će se u tom 
slučaju smatrati da je taj Dužnik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR:

Zagrebačka banka d.d.

Ivan Đerek 
bankar za male poduzetnike i obrtnike

KORISNIK KREDITA:

COMFORT CARGO d.o.o.

Mladen Nikačević, direktor •j

Anela 
bankarica

BrindzejvJ^^^ \ir)()

rica za male poduzetnike i oblike

Datum potpisa: 16.03.2023.

Datum potpisa: 16.03.2023.

JAMAC PLATAC:

Mladen Nikačević /U (d UJi c

Datum potpisa: 16.03.2023.

JAMAC PLATAC:

Laura Smuđa 'jjum)

Datum potpisa: 16.03.2023.
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Obrazac zadužnice - stranica 1.

N0000123540049 ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: COMFORT CARGO d.o.o.

Sjedište/mjesto I adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6 

OIB: 58902912063

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime I prezime: Zagrebačka banka d.d.

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10 

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:1 140.000,00 EUR-a (slovima: stoCetrdesettisućaeura)

uvećanom za:2 redovne kamate po stopi u visini tromjesečnog EURIBOR-a, promjenjiv, čiju visinu utvrđuje Vjerovnik, uvećano 
za 3,70 p.p. godišnje, te naknade i ostale stvarne troškove

te sa zateznom kamatom po stopi od:3 u visini stope zateznih kamata određene člankom 29. st. 2.' Zakona o obveznim 
odnosima za odnose iz trgovačkih ugovora i ugovora između trgovca i osobe javnog prava, trenutno 10,50% godišnje, 
promjenjiva.

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenja, 
zaplijene svi računi koje Ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tribina po računu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: 
Agencija), ako Agencija u'tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.

Na ovoj zadužnici ili u dodatnim Ispravama uz ovu zadužnicu. Istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s 
izjavom dužnika.

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja 
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom III preko javnog bilježnika.

Vjerovnik može svoja prava Iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje 
u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan 
Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili I od dužnika i jamaca plataca.

Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će 
slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata 1 glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti 
namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona. Agencija če obavijestiti o tome dužnika ili 
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv 
dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan I pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s 
odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 16.03.2023.

Potpis dužnika:

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i rijeCima.Ostale brojke I datumi upisuju se samo brojkama. Rođeno ime i datum 
rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom 1 riječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«.
3 Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zadužnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Mladen Nikačević 

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1 
OIB: 79644028107

DAJE SUGLASNOST
latr,radi naplate tražblne vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. 1

Mjesto i datum Izdavanja: 

Zagreb, 16.03.2023.
Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Laura Smuđa 

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1 
OIB:84823611945

DAJE SUGLASNOST
fa s® radi naP|at® tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 16.03.2023.

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/lme I prezime: 
Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi riaplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:



Obrazac zadužnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

LJUBICA ČAKLOVIĆ 
Zagreb, Hica 253

Poslovni broj: OV-1727/2023

Ja, javni bilježnik LJUBICA ČAKLOVIĆ, Zagreb, Ilica 253, potvrđujem da su stranke:

rOMFORT CARGO d.0.0., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb), ^TNrcA Ž^Spaao po direktoru MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, 
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE CESARIĆA1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u 
osobnu iskaznicu br. 117038147 PU Zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ®?TBWŠE
CESARIĆA 1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskazmcu br. 11703814 / EU
Zagrebačka, kao jamac platac,

LAURA SMUĐA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB,
ADŽIJE 22/1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskazmcu br. 11688U5U/ EU 
Zagrebačka, kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svoin obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.
Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici Izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zagreb, 16.03.2023.
Javni bilježnik

AKLOVIĆ
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O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB:92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. prema dužniku COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA 6, 10000 
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3300828065, po kreditu koji se 
vodi na partiji broj 5100684877, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -76,078.06
Dospjela glavnica : EUR -6,086.26
Redovna kamata : EUR -928.02
Kamata po dospijeću : EUR -58.09

Ukupno dugovanje : EUR -83,150.43

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IuJamv^

IVANA ŠVERKO 
Voditeljica administrir^ja kredita 
korporativnih kfijžnata

ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica Servisa financiranja



Broj ugovora: 3300828065 
Broj partije: 5100684877

ZAGREBAČKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB; 92963223473, zastupana po 
Ivan Đerek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Anela Brindzej, bankarica za male poduzetnike i 
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i
COMFORT CARGO d.o.o,, Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB: 58902912063, 
zastupano po direktoru Mladenu Nikačeviću, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita) 
i
Mladen Nikačević, Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1, OIB: 79644028107 kao jamac platac (u 
daljnjem tekstu: Jamac platac)
i
Laura Smuđa, Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1, OIB: 84823611945 kao jamac platac (u daljnjem 
tekstu svaki jamac platac pojedinačno i svi jamci platoi zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca 
platoa koristit će se, ovisno o okolnostima slučaja, i izrazi .Dužnik" odnosno „Dužnici")

sklopili su u Zagrebu sljedeći:

UGOVOR O DUGOROČNOM KREDITU 
(»Ugovor")

1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrđeni 
iznos novčanih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na 
način kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskorišteni iznos Kredita, platiti ugovorene 
kamate, naknade i troškove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi EUR 110.000,00 (slovima: stodesettisućaeura).

2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava, ostale poslovne namjene.

2.3 Način i rok korištenja kredita

Kredit se može koristiti po ispunjenju uvjeta iz čl. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se može koristiti sukcesivno, najkasnije do 28.02.2024. („Rok korištenja Kredita").

Rokom korištenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog članka do kojeg Korisnik kredita 
može koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskorišten prije isteka tog roka. zadnji dan u 
mjesecu u kojern je Kredit u cijelosti iskorišten, odnosno, u slučaju da je Korisnik kredita odustao od 
daljnjeg korištenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru 
potpisanu izjavu o odustanku od korištenja Kredita.



Sredstva Kredita Kreditor će isplatiti na račun Korisnika kredita I BAN HR8523600001102990593 
(30%) te na račun prodavatelja, dobavljača, izvođača radova ili drugog vjerovnika (70%), u skladu sa 
Zahtjevom za korištenje Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskorišten po isteku Roka korištenja Kredita ne može se naknadno koristiti.

2.4 Uvjeti za korištenje Kredita

Kredit se može koristiti nakon ispunjenja sljedećih uvjeta;
(i) Dostavljen je Zahtjev za korištenje Kredita
(ii) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske 

analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprječavanja pranja novca i 
financiranja terorizma

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja („Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s čl. 3 
ovog Ugovora

(iv) Plaćena je naknada u skladu s čl. 2.8. ovog Ugovora
(v) Dostavljena je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko korištenje kredita: ponude, 

predračuni, fakture i si. temeljem koje se vrši isplata kredita.

2.5 Način i rok otplate kredita

Kredit se otplaćuje sukcesivno, u 36 jednakih mjesečnih rata, u EUR.

Visina rata utvrđuje se u trenutku isteka Roka korištenja Kredita, na temelju iskorištenog iznosa 
Kredita.

Rate dospijevaju svakog desetog u mjesecu, pri čemu prva rata dospijeva u mjesecu koji slijedi nakon 
isteka Roka korištenja Kredita, a zadnja rata najkasnije 10.02.2027. („Datum konačnog dospijeća").

Otplaćeni iznos Kredita se ne može ponovno koristiti.

Korisnik kredita može nakon proteka roka korištenja Kredita otplatiti Kredit djelomično ili u cijelosti i 
prije Datuma konačnog dospijeća, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan 
prijevremene otplate („Obavijest o prijevremenoj otplati"). Korisnik kredita može u Obavijesti o 
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem će se iz prijevremeno otplaćenog iznosa podmirivati 
rate ili da će se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplaćenom iznosu, bez sklapanja dodatka 
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskorišteni iznos Kredita, počevši od prvog dana korištenja, obračunava se Redovna kamata 
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvećanoj za 2,65 p.p. godišnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokružena na 2 decimale, koja je važeća na 
prvi dan svakog kvartala I primjenjuje se u tom kvartalu.

U slučaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednačava se s nulom.

U slučaju da je;
(i) nadležno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo Informacije u 

kojima je priopćeno da referentna stopa više ne odražava temeljnu tržišnu ili gospodarsku 
stvarnost; ili

(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu Izjavu ili je 
objavila informacije ili je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je 
priopćeno da će taj administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope iii 
će trajno iii na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu ili određene rokove 
dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja te 
izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope; ili



(iii) nadležno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovlašten za postupak 
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u 
kojima je navedeno da će administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne 
stope ili će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stope ili određene 
rokove dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja 
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s 
pružanjem referentne stope; ili

(iv) nadležno tijelo administratora referentne stope povlači ili suspendira odobrenje iii priznanje 
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvaćanja, pod 
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope, a administrator te referentne stope će započeti s njenim urednim postupnim 
ukidanjem ili će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu ili određene 
rokove dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrđivanje redovne kamatne stope koristit će se zamjenski parametar te će se svako pozivanje na 
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slučaju drugačijeg pisanog 
sporazuma ugovornih strana.

O zamjenskom parametru Kreditor će obavijestiti Korisnika kredita.

U slučaju kada je ugovorena primjena referentne stope određene ročnosti, umjesto te referentne stope 
primjenjivat će se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo 
službeno odredilo, nominiralo ili preporučiio kao zamjenu za tu ročnost ili, ako takva zamjena ne 
postoji, bilo koja druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao 
zamjenu za tu ročnost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da će se u slučaju promjene metodologije izračuna ugovorene 
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako 
je ista promijenjena.

Zamjenski parametar označava svaku referentnu stopu (uključujući bilo koji spread Ni usklađenje) koju 
je relevantno tijelo službeno odredilo, nominiralo ili preporučilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu 
stopu.

Relevantno tijelo označava bilo koje od sljedećih tijela;
(i) radnu skupinu za nerizične eurske referentne stope,
(ii) Europski institut za tržište novca (European Money Market Institute), kao administratora 
EURIBOR-a,
(iii) nadležno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća od 
8. lipnja 2016., uključujući sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlašteno za nadzor Europskog 
instituta za tržište novca, kao administratora EURIBOR-a,
(iv) Europsku središnju banku,
(V) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tržište kapitala („ESMA") 
ili bilo koje drugo ovlašteno tijelo Europske unije,
(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je određeno u skladu s Uredbom 
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne 
vrijednosti, uključujući sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slučaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuči zamjenski parametar, ugovorne 
strane su suglasne da će se kao zamjenski parametar za utvrđivanje redovne kamatne stope koristiti 
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u 
slučaju da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora 
kojom će umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope 
kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski učinak koji su bili postignuti 
primjenom ugovorene referentne stope.

Kamata se obračunava primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i kalendarskog broia 
dana u mjesecu i godini. a J



u razdoblju do isteka Roka korištenja Kredita kamata dospijeva te se naplaćuje 10. dan po isteku 
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka korištenja Kredita, ako Rok korištenja Kredita ne ističe na 
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka korištenja Kredita do Datuma konačnog dospijeća 
kamata dospijeva te se naplaćuje 10. dan po isteku mjeseca, u EUR.

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene tražbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaćenu kamatu, obračunava 
se zatezna kamata po stopi važeće zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu 
pravnog odnosa.
Zatezna kamata obračunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaćuje se 10. dan po isteku kvartala u 
EUR.

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljedeće naknade:
za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,25% od ugovorenog iznosa Kredita. 
Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obračunava jednokratno, a dospijeva i 
naplaćuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog korištenja Kredita, ovisno o 
tome što nastupi ranije;
za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od neotplaćenog iznosa kredita, a najmanje u 
iznosu od 150,00 EUR. Naknada za izmjenu uvjeta kredita je promjenjiva u skladu s Odlukom 
o tarifi naknada za usluge Banke važećom na dan obračuna, obračunava se jednokratno, a 
dospijeva te se naplaćuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta;

- za prijevremenu otplatu kredita u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke 
važećom na dan obračuna, koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 3,00% od 
prijevremeno otplaćenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada 
obračunava se jednokratno, a dospijeva te se naplaćuje u roku od 15 dana od dana 
prijevremene otplate;

- za oslobođenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplaćenog 
iznosa kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplaćuje se najkasnije 15. 
dan od datuma izdavanja fakture

- za otplatu kredita i kamata izravnim terećenjem određene Odlukom o tarifi naknada za usluge 
Kreditora te
sve ostale naknade određene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

Korisnik kredita je po svakom pojedinom korištenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava 
Kredita na račun primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na račun primatelja u 
drugoj banci u Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvršenje plaćanja u iznosu koji je 
ugovoren za izvršenje istovrsne platne transakcije po transakcijskom računu Korisnika kredita 
otvorenom kod Kreditora. Korisnik kredita ovlašćuje Kreditora da tako obračunatu naknadu naplati o 
dospijeću izravnim terećenjem njegovog transakcijskog računa I BAN HR8523600001102990593.

2.9 Troškovi

Javnobilježničke troškove, troškove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, 
kao i sve ostale troškove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita će otplatu glavnice, te plaćanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo 
kakvih sadašnjih ili budućih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva 
ustega ili odbitak zakonska obveza. Korisnik kredita će platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni 
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traženih ustega ili 
odbitaka nije bilo.



2.11 Dospijeće na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti 
prvi sljedeći radni dan.
Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i 
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

2.12 Redoslijed plaćanja

Istovrsna potraživanja koja proizlaze Iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema 
redoslijedu dospijeća, a potraživanja različite vrste prema sljedećem redoslijedu;
a) troškovi
b) zatezna kamata
c) redovna kamata
d) naknade
e) glavnica

Kreditor može promijeniti redoslijed plaćanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti 
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

2.13 Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otplaćuju izravnim 
terećenjem njegovog transakcijskog računa IBAN HR8523600001102990593 od strane Kreditora, 
sukladno rokovima i iznosima dospijeća iz Ugovora, a u korist računa kreditne partije IBAN 
H R8823600001000000013 5100684877.

U slučaju da se dospjela tražbina na dan ugovorenog roka otplate ne može u cijelosti naplatiti izravnim 
terećenjem jer na transakcijskom računu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje 
ukupnog iznosa dospjele tražbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela tražbina 
Kreditora neče se naplatiti ili če se naplatiti samo djelomično, a nalog za naplatu ostatka dospjele 
tražbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom računu Korisnika kredita, sve do 
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slučaju 
Korisnik kredita može podmiriti dospjelu tražbinu uplatom sredstava na IBAN 
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100684877, o čemu je dužan obavijestiti 
Kreditora.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Dužnici solidarno odgovaraju za otplatu svih tražbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije korištenja 
Kredita dostaviti Kreditoru:

- 1 zadužnicu Korisnika kredita u iznosu od 110.000,00 EUR, uvečano za ugovorene kamate, 
naknade i ostale troškove, solemniziranu od strane javnog bilježnika na kojoj je obvezu preuzeo 
i Jamac platac.

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije korištenja Kredita 
dostaviti Kreditoru:

• na zadužnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zadužnicu odnosno bjanko 
zadužnicu koju če Korisnik kredita izdati u svojstvu dužnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru 
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadržaju i obliku ista s 
izjavom Korisnika kredita te potvrđena kod javnog bilježnika.

Korisnik kredita je dužan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude 
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom 
Ugovoru. r



4 IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA 

4.1 Izjave

Dužnici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajući se na sljedeće izjave Dužnika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrđuju:

(i) Dužnik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu 
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima države u kojoj se nalazi njegovo 
registrirano sjedište;

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slučaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja 
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, općim aktima koji se 
primjenjuju na Dužnika, odlukama sudova ili drugih nadležnih tijela koje se odnose na Dužnika 
te ugovorima u kojima je Dužnik jedna od ugovornih strana;

(iii) Dužnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim činjenicama i okolnostima za koje se 
može razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donošenje odluke Kreditora o odobrenju 
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Dužnika, izuzev tereta i prava 
o kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno značajnih promjena te prema saznanju Dužnika ne prijeti nastanak 
materijalno značajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni učinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Dužnika i/ili grupe 
povezanih osoba kojoj pripada Dužnik,

b) sposobnost Dužnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) Dužnici potvrđuju da su upoznati s time da, u slučaju da ne ostvaruju redovite prihode u valuti 
u kojoj je odobren i u kojoj se vrača Kredit, povećanje tečaja te valute u odnosu na valutu u 
kojoj ostvaruju redovite prihode može dovesti do otežane mogućnosti otplate Kredita, te da 
pristaju na sve rizike koji iz toga proizlaze.

(vii) nisu pokrenuti te prema saznanju Dužnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, 
arbitražnih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim 
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno značajni učinak, izuzev postupaka o 
kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji 
imaju negativan materijalno značajan učinak smatraju se jedan iii više postupaka koji, 
pojedinačno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasničke 
strukture Dužnika,

b) sklapanja nagodbe Dužnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novčanih sredstava ili druge imovine Dužnika u iznosu odnosno vrijednosti 
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza 
tog Dužnika, uključujući i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvještajima. Ako ukupan iznos svih novčanih obveza 
Dužnika nije moguće utvrditi iz financijskih izvještaja, kao i u slučaju da Dužnik 
nije obvezan sastavljati financijske izvještaje. Kreditor če po slobodnoj ocjeni 
utvrditi ima li određeni postupak negativan materijalno značajan učinak;



(viii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neće koristiti te Jamči da sredstva kredita 
neće biti korištena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane 
Kreditora i/iii druge članice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat če se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, datum svakog korištenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

Dužnici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove novčane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako 
s ostalim njihovim postojećim i budućim neosiguranim novčanim obvezama, izuzev obveza 
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o 
svakoj drugoj materijalno značajnoj okolnosti koja ima negativan učinak, odmah nakon što im 
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraži u svrhu 
provedbe dubinske analize Dužnika u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje pranja 
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgađanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih 
podataka, promjenama osoba ovlaštenih za zastupanje i značajnim promjenama u poslovanju 
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru 
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omogućiti Kreditoru kontrolu postojanja svih 
činjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, 
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji uređuju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog 
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doći do otežanog iii onemogućenog 
vraćanja Kredita, Kreditor je ovlašten zatražiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u 
slučaju da Dužnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor 
je ovlašten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Dužnik, izuzev Dužnika koji je fizička osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu 
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduženja i svakom zaduženju kod drugog kreditora kojim bi se 
njegov ukupan financijski dug povećao kumulativno za najmanje 10% (slovima; deset posto) u 
odnosu na ukupan financijski dug tog Dužnika o kojem je Kreditor obaviješten prije sklapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora čine obveze prema bankama i leasing- 
društvima te obveze po osnovi izdanih dužničkih vrijednosnih papira, uključujući obveze po 
osnovi ovog Ugovora;

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravično prikazivanje 
financijskog stanja Dužnika i njegovih ovisnih društava te rezultata poslovanja u skladu s 
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvješća za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od 
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na 
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omogućiti 
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim računima otvorenima kod Kreditora najmanje u 
omjeru koji odgovara udjelu zaduženosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj 
zaduženosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) održavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati pažnjom dobrog gospodarstvenika i u 
skladu sa svim mjerodavnim propisima;



(VI) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće izdvajati ili omogućiti izdvajanje cijelog ili 
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće prodati, zalagati, prenositi, davati u najam 
ili na bilo koji drugi način raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje 
izvršeno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobičajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slučaju da djelomično podmiri tražbinu Kreditora po osnovi ovog 
Ugovora neće koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neće tražiti niti primiti ispunjenje 
svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti će pokretati bilo kakav postupak radi 
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju tražbinu po osnovi ovog Ugovora. U slučaju 
da postupi protivno ovoj obvezi. Jamac platac je obvezan bez odgađanja doznačiti Kreditoru sve 
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje pranja novca i financiranja terorizam 
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na snazi pod 
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranje terorizma kao što su, primjerice:

• podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potječu iz zakonitih izvora;
• pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu 

provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma;

• pravovremeno obavještavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopćio u svrhu 
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane također suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na 
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz međunarodnih mjera 
ograničavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom članku.

Kreditor može jednostrano otkazati ugovor u slučaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete 
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz će predočiti u mjeri u 
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upućivanjem na odredbe ovog 
članka Ugovora, u slučaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameću obvezu 
ili predviđaju mogućnost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao što su, primjerice, slučajevi iz 
čl. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprječavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih 
propisa, ili onih koji proizlaze iz međunarodnih mjera ograničavanja odnosno gospodarskih, 
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograničenja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje, 
između ostaloga, uključuju potpun ili djelomičan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pružanja 
pojedinih ili svih usluga, ograničenja raspolaganja imovinom te druga slična ograničenja određena:

(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih međunarodnih organizacija koji obvezuju 
Republiku Hrvatsku, ili

(ii) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadležnih tijela 
Republike Hrvatske, ili

(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vijeća Europske unije. Europske komisije ili drugih 
nadležnih tijela Europske unije, ili

(iv) propisima Sjedinjenih Američkih Država („SAD") ili odlukama državnih tijela SAD-a, uključujući 
Ured za kontrolu vanjske trgovine američkog Ministarstva financija („OFAC"), iii

(v) propisima ili odiukama državnih tijela bilo koje druge države na čijem području Banka i/ili bilo 
koja druga članice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruža usluge, bilo 
neposredno, ili posredstvom svojih podružnica, predstavništva ili zastupnika.



5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slučaj povrede ovog Ugovora;

(i) nepridržavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Dužnika;
(ii) neistinitost, netočnost, nepotpunost ili prestanak važenja bilo koje Izjave koja je dana ili 

isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
(iii) nastup bilo kojeg događaja ili okolnosti zbog koje se može razumno očekivati da je bitno 

ugrožena ili smanjena sposobnost Dužnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz 
ovog Ugovora;

(iv) podnošenje prijedloga za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka, uključujući postupak 
stečaja potrošača, ili otvaranje takvog postupka nad Dužnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo 
kojeg drugog postupka čija posljedica može biti prestanak postojanja Dužnika;

(v) pokušaj Dužnika da u cijelosti ili djelomično ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata 
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Dužnika;
(vii) neplaćanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane 

pojedinog Dužnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom 
drugom članicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplaćanje, prijevremeno dospijeće iii mogućnost prijevremenog dospijeća jedne ili 
više preostalih novčanih obveza pojedinog Dužnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim 
Dužnikom čini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima; 
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza tog Dužnika i/ili bilo koje 
druge osobe koja s tim Dužnikom čini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim 
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih računa bilo kojeg Dužnika;
(x) statusna promjena Dužnika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u 

kapitalu ili glasačkim pravima u pojedinom Dužniku, koja je provedena bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt države iii njenih tijela, koji ima ili može imati bitno nepovoljan učinak 
na Dužnika, kao što su, primjerice, izvlaštenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi 
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridržavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u čl. 4.3. 
Ugovora.

U slučaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlašten, po svom izboru, 
pojedinačno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedeće radnje;

(i) onemogućiti daljnje korištenje neiskorištenog iznosa Kredita;
(ii) otkazati ovaj Ugovor;
(iii) proglasiti prijevremeno dospijeće cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 

ovim Ugovorom učiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom („Obavijesti") ugovorne strane će 
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog 
Ugovora, ili, u slučaju dostave Kreditoru, na adresu nadležnog organizacijskog dijela Kreditora koji je 
zadužen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgađanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka iz prethodnog stavka ovog članka.

Smatrat će se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slučaju 
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporučene pošiljke pošti.



Dužnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proiziđu iz ovog Ugovora 
obavlja na njihovoj adresi naznačenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi 
način pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna tražbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slučaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporučenom pošiljkom na adresu Korisnika kredita iz 
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem 
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako učinjen otkaz Kredita proizvodi pravne 
učinke od dana predaje preporučene pošiljke pošti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju Opči uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. sa svim 
njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme važenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje tražbine po ovom Ugovoru služe poslovne 
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaže.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
neće tumačiti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane ništava ili neprovediva u bilo kojem 
pogledu, to neće utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti, 
pri čemu će ugovorne strane ništavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i 
provedivom, kojom če se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ništavom 
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne može ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora.

Dužnici se odriču prava na prijeboj tražbina koje imaju prema Kreditoru s tražbinama koje Kreditor na 
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO I RJEŠAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slučaju spora sudit će stvarno nadležan sud u Zagrebu.
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10 PRIMJERCI I STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: četiri) istovjetna i jeđnakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan) 
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slučaju da Dužnik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na 
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni bilježnik ili drugo tijelo nadležno za ovjeru potpisa te će se u tom 
slučaju smatrati da je taj Dužnik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR:

Zagrebačka banka d.d.

Ivan Đerek / Hjy{ 
bankar za male poduzetnike i obrtnike ^

KORISNIK KREDITA:

COMFORT CARGO d.o.o.

Mladen Nikačević, direktor fnfco1 C/Ci, - r:'

Anela Brindzej »JiSf 
bankarica za male poduzetnike i obn^ike

Datum potpisa; 02.10.2023.

Datum potpisa; 02.10.2023.

JAMAC PLATAC:

Mladen Nikačević |. v .i <a.

Datum potpisa; 02.10.2023.

JAMAC PLATAC:

Laura Smuđa /cm
Datum potpisa; 02.10.2023.

11



Obrazac zadužnice - stranica 1.

N0000128378817 ZADUŽNICA

J

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime; COMFORT CARGO d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6 

OIB; 58902912063

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime; Zagrebaćka banka d.d.

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelaćlća 10 

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:1 110.000,00 EUR, (slovima; stodesettisućaeura)

uvećanom za;2 redovne kamate po stopi u visini tromjesećnog EURIBOR-a, promjenjiv, čiju visinu utvrđuje Vjerovnik, uvećano 
za 2,65 p.p. godišnje, te naknade i ostale stvarne troškove

te sa zateznom kamatom po stopi od:s u visini stope zateznih kamata određene člankom 29. st. 2. Zakona o obveznim 
odnosima za odnose iz trgovačkih ugovora I ugovora između trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,00% godišnje, 
promjenjiva.

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenja, 
zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjaVem sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na 
ovrhovoditejja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: 
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.

Na ovoj zadužnici III u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik Ili naknadno, obvezu prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s 
izjavom dužnika.

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja 
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom Ili preko javnog bilježnika.

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje 
u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.

Na temelju Isprava Iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan 
Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika Ili jamaca plataca, ili i od dužnika i jamaca plataca.

Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će 
slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti 
namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili 
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv 
dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan I pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s 
odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja; 

Zagreb, 02.10.2023.

0-r pfciRGO*^ 0 0

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rođeno ime i datum 
rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom I riječima 

Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«
3 Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduinice - stranica 2.

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/lme i prezime; Mladen Nikačević 

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1 

OIB: 79644028107

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zapiijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja; 

Zagreb, 02.10.2023.

Potpis jamca platca:

Ul/J\IaO\ i (

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Laura Smuđa 

Sjedište/mjesto i adresa; Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1 

OIB: 84823611945

DAJE SUGLASNOST
da se radi . naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja; 

Zagreb. 02.10.2023.

Potpis^mca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/nazivAme i prezime;

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto I datum izdavanja: Potpis jamca platca;



Obraiac zadužnice - stranica 3.

O

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

LJUBICA ČAKLOVIĆ 
Zagreb, Ilica 253

Poslovni broj; OV-7057/2023

Ja, javni bilježnik LJUBICA ČAKLOVIĆ, Zagreb, Hica 253, potvrđujem da su stranke;

COMFORT CARGO d.o.o., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb), 
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, 
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE CESARIĆA1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu 
iskaznicu br. 117038147 PU Zagrebačka, a ovlaštenje za zasmpanje utvrđeno je uvidom u sudski 
registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE 
CESARIĆA 1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117038147 PU 
Zagrebačka, kao jamac platac,

LAURA SMUĐA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA BOŽIDARA ADŽIJE 
22/1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116880502 PU Zagrebačka, kao 
jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovisnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 60,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Zagreb, 02.10.2023.

Javni bilježnik 
CA ČAKLOVIĆ
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O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. Zagreb prema dužniku COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA 6, 10000 
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063, po ugovoru o okvirnom kreditu po transakcijskom računu 
(standardni) broj 1102990593 na dan 10.01.2025. iznosi:

Iskorištena glavnica EUR -50,000.00

Obračunata redovna kamata: EUR -882.56

Ukupno dugovanje EUR -50,882.56

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

r
Izradila:
Ariana Knezič 
Starija referentica za administriranje kredita

Ivana Šverko /
Voditeljica adf^inistriranja kredita 
korporativni!^ klijenata

Ankica Barišić
Direktorica Servisa financiranja

.^4



Broj ugovora: 0002271871 000 

Broj partije: 1102990593

ZAGREBAČKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB; 92963223473, zastupana po 
Ivan Đerek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Anela Brindzej, bankarica za male poduzetnike i 
obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i
COMFORT CARGO d.o.o,, Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB: 58902912063, 
zastupano po direktoru Mladenu Nikačeviću, kao korisnik kredita (u daijnjem tekstu: Korisnik kredita) 
i
Mladen Nikačević, Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1, OIB: 79644028107 kao jamac platac (u 
daljnjem tekstu: Jamac platac) 
i
Laura Smuđa, Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1, OIB: 84823611945 kao jamac platac (u daljnjem 
tekstu svaki jamac platac pojedinačno i svi jamci platoi zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca 
platoa koristit će se, ovisno o okolnostima slučaja, i izrazi „Dužnik" odnosno „Dužnici")

sklopili su u Zagrebu sljedeći:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RAČUNU
(„Ugovor")

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrđeni 
iznos novčanih sredstava (u daljnjem tekstu: „Kredit'), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i 
na način kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskorišteni iznos Kredita, platiti 
ugovorene kamate, naknade i troškove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA 

2.1 Iznos

Kredit iznosi EUR 50.000,00 (slovima: pedesettisućaeura).

2.2 Način i rok korištenja Kredita

Kredit se može koristiti po ispunjenju uvjeta iz čl. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoračenje po 
transakcijskom računu I BAN HR8523600001102990593 (u daljnjem tekstu: Transakcijski račun) na 
revolving principu.

Dan isteka roka korištenja Kredita je 210 dana od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku kredita. 
Po isteku roka korištenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka korištenja Kredita 
od 180 dana, Kreditor će produljiti rok korištenja Kredita za daljnjih 180 dana (čime Dan isteka roka 
korištenja Kredita postaje taj 180-ti dan), počev od sljedećeg dana nakon njegovog isteka, pod 
uvjetom da Korisnik kredita, po isključivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavljanje 
Kredita utvrđenima internim aktima Kreditora, važećima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita 
ne udovoljava kriterijima za obnavljanje Kredita, Kreditor neće produljiti rok korištenja Kredita već će 
najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka korištenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da 
Kredit zajedno s pripadajućom kamatom, naknadama i ostalim troškovima dospijeva na naplatu na 
Dan isteka roka korištenja Kredita. H



u slučaju da Kreditor želi produljiti rok korištenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su 
ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor će najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka korištenja 
Kredita predložiti Korisniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U slučaju da Korisnik kredita ne 
prihvati predložene izmjene u roku i na način koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajućom 
kamatom, naknadama i ostalim troškovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka korištenja Kredita, 
bez posebne obavijesti Kreditora.

2.3 Uvjeti za korištenje Kredita

Kredit se može koristiti nakon ispunjenja sljedećih uvjeta;
(i) Dostavljena Je sva dokumentacija i P|Odaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske 

analize Korisnika kredita u skladu s prppisima koji reguliraju mjere sprječavanja pranja novca i 
financiranja terorizma

(ii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja („Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s ćl. 3 
ovog Ugovora

(iii) Plaćena Je naknada u skladu s ćl. 2.7. ovog Ugovora.

Kreditor će Kredit na raspolaganje Korisniku kjredita staviti u istom danu kada Je dostavljena ugovorna 
dokumentacija ukoliko Je ugovorna dokumeritacija dostavljena taj dan do 14h, pod uvjetom da je 
Korisnik kredita prethodno ispunio sve obveze iz prethodnih stavaka ovog Ugovora. Ako Korisnik 
kredita ugovornu dokumentaciju dostavi iza l4h. Kredit će se Korisniku kredita staviti na raspolaganje 
prvi idući radni dan.

2.4 Način i rok vraćanja Kredita

Kredit se otplaćuje priljevom sredstava na Transakcijski račun Korisnika kredita, najkasnije do Dana 
isteka roka korištenja Kredita.

U slučaju da Korisnik kredita na Dan isteka roka korištenja Kredita ne otplati u cijelosti iskorišteni iznos 
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka od svojih prava iz članka „Povreda ugovornih obveza" 
ovog Ugovora, Korisnik kredita Je dužan bez odgađanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze 
prema Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju će Kreditor otvoriti i o kojoj će 
obavijestiti Korisnika kredita pisanim putem u najkraćem roku.

2.5 Redovna kamata

Na svaki iskorišteni iznos Kredita obračunava Ise Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja Je
Jednaka I

Referentnoj stopi uvećanoj za 6,87 p.p. godišnje.
Redovna kamatna stopa Je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokružena na 2 decimale, koja Je važeća na
prvi dan svakog kvartala I primjenjuje se u tom kvartalu.

U slučaju da Je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednačava se s nulom.

U slučaju da Je;
(i) nadležno tijelo administratora referentne stope dalo Javnu Izjavu ili Je objavilo Informacije u 

kojima Je priopćeno da referentna stopa više ne odražava temeljnu tržišnu ili gospodarsku 
stvarnost; ili

(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili Je 
objavila informacije ili je dana Javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je 
priopćeno da će taj administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili 
će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu ili određene rokove 
dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja te 
izjave ili objave tih informacija ne posljoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope; ili

(iii) nadležno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovlašten za postupak 
Insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao Javnu izjavu ili Je objavio informacije u 
kojima Je navedeno da će administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne



stope ili će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stope ili određene 
rokove dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja 
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s 
pružanjem referentne stope; ili

(iv) nadležno tijelo administratora referentne stope povlači ili suspendira odobrenje ili priznanje 
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvaćanja, pod 
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope, a administrator te referentne stope će započeti s njenim urednim postupnim 
ukidanjem ili će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu ili određene 
rokove dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrđivanje redovne kamatne stope koristit će se zamjenski parametar te će se svako pozivanje na 
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slučaju drugačijeg pisanog 
sporazuma ugovornih strana.

O zamjenskom parametru Kreditor će obavijestiti Korisnika kredita.

U slučaju kada Je ugovorena primjena referentne stope određene ročnosti, umjesto te referentne stope 
primjenjivat će se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju Je Je relevantno tijelo 
službeno odredilo, nominiralo ili preporučilo kao zamjenu za tu ročnost ili, ako takva zamjena ne 
postoji, bilo koja druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao 
zamjenu za tu ročnost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da će se u slučaju promjene metodologije izračuna ugovorene 
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako 
Je ista promijenjena.

Zamjenski parametar označava svaku referentnu stopu (uključujući bilo koji spread ili usklađenje) koju 
Je relevantno tijelo službeno odredilo, nominiralo ili preporučilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu 
stopu.

Relevantno tijelo označava bilo koje od sljedećih tijela;
(i) radnu skupinu za nerizične eurske referentne stope,
(ii) Europski institut za tržište novca (European Money Market Institute), kao administratora 
EURIBOR-a,
(iii) nadležno tijelo koje Je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća od 
8. lipnja 2016., uključujući sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlašteno za nadzor Europskog 
instituta za tržište novca, kao administratora EURIBOR-a,
(iv) Europsku središnju banku,
(v) Europsku komisiju. Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tržište kapitala („ESMA") 
ili bilo koje drugo ovlašteno tijelo Europske unije,
(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje Je određeno u skladu s Uredbom 
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne 
vrijednosti, uključujući sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slučaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuči zamjenski parametar, ugovorne 
strane su suglasne da će se kao zamjenski parametar za utvrđivanje redovne kamatne stope koristiti 
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji Je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u 
slučaju da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora 
kojom će umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope 
kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski učinak koji su bili postignuti 
primjenom ugovorene referentne stope.

Kamata se obračunava primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i kalendarskog broja 
dana u mjesecu i godini.

Korisnik kredita Je suglasan da se kamata naplaćuje kvartalno izravnim terećenjem Transakcijskog 
računa od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan.



kamata će se naplatiti prvi sljedeći radnji dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se 
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika.
U slučaju da se dospjela kamata ne može u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom računu nema 
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga, 
kamata se neće naplatiti ili će se naplatiti sartio djelomično, a nalog za naplatu nepodmirene kamate 
ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom računu do napiate ukupnog nepodmirenog iznosa ili 
do opoziva od strane Kreditora.

2.6 Zatezna kamata

Na sve dospjeie nepodmirene tražbine po Ugovoru, osim na dospjeiu neplaćenu kamatu, obračunava 
se zatezna kamata po stopi važeće zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu 
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obračunava se kvartaino, primjenom proporcionaine metode obračuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaćuje se 10. dan po isteku kvartala, u 
EUR.

2.7 Naknade

Korisnik kredita je obvezan plaćati kvartalnu naknadu u visini od 0,6%, kvartaino od ugovorenog 
iznosa Kredita.

Ako korisnik kredita ima ugovoren univerzalni |}aket račun 1 ZA SVE kvartaina naknada se umanjuje u 
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.
U slučaju da Ugovor o univerzalnom paket računu 1 ZA SVE, sklopljen između Kreditora i Korisnika 
kredita, prestane važiti prije nego što Kreditor obračuna naknadu za naredni kvartal. Kreditor će 
naknadu za naredne kvartale obračunavati u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora, 
važećom na dan obračuna.

Naknada se naplaćuje automatski s transakcijskog računa Korisnika kredita njegovim izravnim 
terećenjem, 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavljanja Kredita na 
raspolaganje do kraja tekućeg kvartala, odnosno svakog 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka 
kvartala za iduće kvartale.

U slučaju da se dospjela tražbina ne može u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom računu nema 
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele tražbine Kreditora ili zbog bilo kojeg 
drugog razloga, dospjela tražbina Kreditora neče se naplatiti ili če se naplatiti samo djelomično, a 
nalog za naplatu ostatka dospjele tražbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom 
računu, sve do potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troškovi

Javnobilježničke troškove, troškove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, 
kao i sve ostale troškove u vezi s ovim Ugovorpm snosi Korisnik kredita.

2.9 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita će otplatu glavnice te plaćanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo 
kakvih sadašnjih ili budućih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva 
ustega ili odbitak zakonska obveza. Korisnik kredita će platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni 
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traženih ustega ili 
odbitaka nije bilo.



3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Dužnici soiidarno odgovaraju za otplatu svih tražbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije korištenja 
Kredita dostaviti Kreditoru:

- 1 zadužnicu Korisnika kredita u iznosu od 50.000,00 EUR, uvećano za ugovorene kamate, 
naknade i ostale troškove, solemniziranu od strane javnog bilježnika na kojoj je obvezu preuzeo 
i Jamac platac.

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije korištenja Kredita 
dostaviti Kreditoru:

• na zadužnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zadužnicu odnosno bjanko 
zadužnicu koju će Korisnik kredita izdati u svojstvu dužnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru 
u svojstvu jamca platoa, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadržaju i obliku ista s 
izjavom Korisnika kredita te potvrđena kod javnog bilježnika.

Korisnik kredita je dužan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude 
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog nemirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom 
Ugovoru.

4 IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 Izjave

Dužnici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajući se na sljedeće izjave Dužnika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrđuju:

(i) Dužnik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu 
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima države u kojoj se nalazi njegovo 
registrirano sjedište;

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slučaju kada su ugovoreni. Instrumenata osiguranja 
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, općim aktima koji se 
primjenjuju na Dužnika, odlukama sudova ili drugih nadležnih tijela koje se odnose na Dužnika 
te ugovorima u kojima je Dužnik jedna od ugovornih strana;

(iii) Dužnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim činjenicama i okolnostima za koje se 
može razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donošenje odluke Kreditora o odobrenju 
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Dužnika, izuzev tereta i prava 
o kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno značajnih promjena te prema saznanju Dužnika ne prijeti nastanak 
materijalno značajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni učinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Dužnika i/ili grupe 
povezanih osoba kojoj pripada Dužnik,

b) sposobnost Dužnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju Dužnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, 
arbitražnih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim 
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno značajni učinak, izuzev postupaka o 
kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji 
imaju negativan materijalno značajan učinak smatraju se jedan ili više postupaka koji, 
pojedinačno ili zajedno, mogu dovesti do:



a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasničke 
strukture Dužnika,

b) sklapanja nagodbe Dužnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novčanih sredstava ili druge imovine Dužnika u iznosu odnosno vrijednosti 
od najmanje 2,00% (siovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza 
tog Dužnika, uključujući i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvještajima. Ako ukupan iznos svih novčanih obveza 
Dužnika nije moguće utvrditi iz financijskih izvještaja, kao i u slučaju da Dužnik 
nije obvezan sastavljati financijske izvještaje. Kreditor će po slobodnoj ocjeni 
utvrditi ima li određeni posjtupak negativan materijalno značajan učinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da srejjstva Kredita neće koristiti te jamči da sredstva kredita 
neće biti korištena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane 
Kreditora i/ili druge članice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat če se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, datum svakog korištenja Kredita i prvi dan svakog kvartaia.

4.2 Ostale obveze

Dužnici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove novčane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako 
s ostalim njihovim postojećim i budućim neosiguranim novčanim obvezama, izuzev obveza 
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o 
svakoj drugoj materijaino značajnoj okolnosti koja ima negativan učinak, odmah nakon što im 
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraži u svrhu 
provedbe dubinske anaiize Dužnika u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje pranjaprovedbe 
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgađanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih 
podataka, promjenama osoba ovlaštenih za zastupanje i značajnim promjenama u poslovanju 
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru 
vjerodostojni dokaz o nastaloj prornjeni, te omogućiti Kreditoru kontrolu postojanja svih 
činjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, 
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji uređuju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog 
nastaiih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doći do otežanog ili onemogućenog 
vraćanja Kredita, Kreditor je ovlašten zatražiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u 
slučaju da Dužnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor 
je ovlašten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Dužnik, izuzev Dužnika koji je fizička osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu 
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje;

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduženja i svakom zaduženju kod drugog kreditora kojim bi se 
njegov ukupan financijski dug povećao kumulativno za najmanje 10% (slovima; deset posto) u 
odnosu na ukupan financijski dug tog Dužnika o kojem je Kreditor obaviješten prije sklapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora čine obveze prema bankama i leasing- 
društvima te obveze po osnovi izdanih dužničkih vrijednosnih papira, uključujući obveze po 
osnovi ovog Ugovora;



(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravično prikazivanje 
financijskog stanja Dužnika i njegovih ovisnih društava te rezultata poslovanja u skladu s 
mjerodavnim propisima:

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvješća za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od 
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na 
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omogućiti 
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim računima otvorenima kod Kreditora najmanje u 
omjeru koji odgovara udjelu zaduženosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj 
zaduženosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) održavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati pažnjom dobrog gospodarstvenika i u 
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće izdvajati ili omogućiti izdvajanje cijelog ili 
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće prodati, zalagati, prenositi, davati u najam 
ili na bilo koji drugi način raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje 
izvršeno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobičajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slučaju da djelomično podmiri tražbinu Kreditora po osnovi ovog 
Ugovora neće koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neće tražiti niti primiti ispunjenje 
svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti će pokretati bilo kakav postupak radi 
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju tražbinu po osnovi ovog Ugovora. U slučaju 
da postupi protivno ovoj obvezi. Jamac platac je obvezan bez odgađanja doznačiti Kreditoru sve 
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje pranja novca i financiranja terorizam 
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na snazi pod 
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranje terorizma kao što su, primjerice:

• podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potječu iz zakonitih izvora;
• pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu 

provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma;

• pravovremeno obavještavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopćio u svrhu 
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane također suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na 
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz međunarodnih mjera 
ograničavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom članku.

Kreditor može jednostrano otkazati ugovor u slučaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete 
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz će predočiti u mjeri u 
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upućivanjem na odredbe ovog 
članka Ugovora, u slučaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameću obvezu 
ili predviđaju mogućnost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao što su, primjerice, slučajevi iz 
čl. 19. St. 1. I 2. Zakona o sprječavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih 
propisa. Ili onih koji proizlaze iz međunarodnih mjera ograničavanja odnosno gospodarskih 
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograničenja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje.



između ostaloga, uključuju potpun ili djelomičan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pružanja 
pojedinih ili svih usluga, ograničenja raspolaganja imovinom te druga slična ograničenja određena:

(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih međunarodnih organizacija koji obvezuju 
Republiku Hrvatsku, ili

(ii) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadležnih tijela 
Republike Hrvatske, ili

(Ni) propisima Europske unije ili odlukama Viječa Europske unije. Europske komisije ili drugih 
nadležnih tijela Europske unije, ili

(iv) propisima Sjedinjenih Američkih Država (.SAD“) ili odlukama državnih tijela SAD-a, uključujuči 
Ured za kontrolu vanjske trgovine američkog Ministarstva financija (,OFAC“), ili

(v) propisima ili odlukama državnih tijela bilo koje druge države na čijem području Banka i/ili bilo 
koja druga članice grupe kreditnihj institucija kojoj pripada Banka pruža usluge, bilo 
neposredno, ili posredstvom svojih podružnica, predstavništva ili zastupnika.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

stečaja potrošača, ili otvaranje takvog 
kojeg drugog postupka čija posljedica

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slučaj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridržavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Dužnika;
(ii) neistinitost, netočnost, nepotpunost li prestanak važenja bilo koje Izjave koja je dana ili 

isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
(Ni) nastup bilo kojeg događaja ili okolnosti zbog koje se može razumno očekivati da je bitno 

ugrožena ili smanjena sposobnost Dužnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz 
ovog Ugovora;

(iv) podnošenje prijedloga za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka, uključujući postupak
postupka nad Dužnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo 
može biti prestanak postojanja Dužnika;

(v) pokušaj Dužnika da u cijelosti ili djelomično ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata 
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Dužnika;
(vii) neplaćanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane 

pojedinog Dužnika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom 
drugom članicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplaćanje, prijevremeno dospijeće ili mogućnost prijevremenog dospijeća jedne ili 
više preostalih novčanih obveza pojedinog Dužnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim 
Dužnikom čini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: 
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog jiznosa svih novčanih obveza tog Dužnika i/ili bilo koje 
druge osobe koja s tim Dužnikom čini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim 
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih računa bilo kojeg Dužnika;
(x) statusna promjena Dužnika ili promje ia najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u 

kapitalu ili glasačkim pravima u pojedinom Dužniku, koja je provedena bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt države ili njenih tijela, koji ima ili može imati bitno nepovoljan učinak 
na Dužnika, kao što su, primjerice, izvlaštenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi 
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridržavanje obveza Korisnika kpdita u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizarn te primjenjivih sankcija, kako je opisano u čl. 4.3. 
Ugovora.

U slučaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlašten, po svom izboru, 
pojedinačno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedeće radnje:

(i) onemogućiti daljnje korištenje neiskorištenog iznosa Kredita;
(ii) otkazati ovaj Ugovor;
(iii) proglasiti prijevremeno dospijeće cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 

ovim Ugovorom učiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.



6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom („Obavijesti") ugovorne strane će 
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog 
Ugovora, ili, u slučaju dostave Kreditoru, na adresu nadiežnog organizacijskog dijela Kreditora koji je 
zadužen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgađanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka iz prethodnog stavka ovog članka.

Smatrat će se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slučaju 
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporučene pošiljke pošti.

Dužnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proiziđu iz ovog Ugovora 
obavlja na njihovoj adresi naznačenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi 
način pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna tražbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slučaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporučenom pošiijkom na adresu Korisnika kredita iz 
zagiavija ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem 
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako učinjen otkaz Kredita proizvodi pravne 
učinke od dana predaje preporučene pošiljke pošti, bez obzira je ii dostava uspjela ili ne.

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. sa 
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme važenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje tražbine po ovom Ugovoru služe poslovne 
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaže.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s reaiizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
neče tumačiti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane ništava ili neprovediva u bilo kojem 
pogledu, to neče utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti, 
pri čemu če ugovorne strane ništavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i 
provedivom, kojom če se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ništavom 
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne može ustupiti svoja prava i/iii obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora.

Dužnici se odriču prava na prijeboj tražbina koje imaju prema Kreditoru s tražbinama koje Kreditor na 
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO I RJEŠAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slučaju spora sudit če stvarno nadležan sud u Zagrebu.



10 PRIMJERCI I STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: četiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan) 
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zpdnja potpisala.

U slučaju da Dužnik nije potpisao ovaj Ugovpr u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni bilježnik ili 
siučaju smatrati daje taj Dužnik potpisao ovaj

KREDITOR:

Zagrebačka banka d.d.
^ l^rebačka banka dj

Ivan Đerek
bankar za male poduzetnike i obrtnike

Anela Brindzej ,, \r)Ći
bankarica za male poduzetnike i obtinike

Datum potpisa: 18.09.2023.

drugo tijelo nadležno za ovjeru potpisa te će se u tom 
Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KORISNIK KREDITA: 

COMFORT CARGO d.0.0. 

Mladen Nikačevič, direktor 

Datum potpisa: 18.09.2023.

JAMAC PLATAC:

Mladen Nikačevič 

Datum potpisa: 18.09.2023.

ciA

JAMAC PLATAC:

Laura Smuđa (t#0
Datum potpisa: 18.09.2023.
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Obrazac zadužnice - stranica 1.

N0000128376993 ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime I prezime; COMFORT CARGO d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rakitnica 6 

OIB: 58902912063

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebačka banka d.d.

Sjedište/mjesto I adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10 

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:1 50.000,00 EUR, (slovima: pedesettisućaeura)

uvećanom za;2 redovne kamate po stopi u visini tromjesečnog EURIBOR-a, promjenjiv, čiju visinu utvrđuje Vjerovnik, uvećano 
za 6,87 p.p. godišnje, te naknade i ostale stvarne troškove

te sa zateznom kamatom po stopi od:s u visini stope zateznih kamata određene člankom 29. st. 2. Zakona o obveznim 
odnosima za odnose iz trgovačkih ugovora i ugovora između trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,00% godišnje, 
promjenjiva.

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenj'a, 
zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadužnica Izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: 
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.

Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku 
mogu preuzeti I druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s 
izjavom dužnika.

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja 
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika.

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje 
u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan 
Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i jamaca plataca.

Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će 
slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti 
namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona, Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili 
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave Iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv 
dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s 
odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 18.09.2023.

Potpis dužnika;

I r

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rođeno ime i datum 
rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećania«

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Mladen Nikaćević 

Sjedište/mjesto i adresa; Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1 

OIB; 79644028107

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, Isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb. 18.09.2023.

Potpis jamca platoa;

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Laura Smuđa 

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Božidara Adžije 22/1 

OIB: 84823611945

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 18.09.2023.

Potpis jamca platca;

t(ainQ

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime I prezime: 

Sjedište/mjesto i adresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplačuje vjerovniku.

J

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

LJUBICA ČAKLOVIĆ 
Zagreb, Ilica 253

Poslovni broj: OV-6558/2023

Ja, javni bilježnik LJUBICA ČAKLOVIĆ, Zagreb, Ilica 253, potvrđujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.o., MBS 081119G63, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb), 
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, 
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE CESARIĆA1, čiju sam istovjemost utvrdila uvidom u osobnu 
iskaznicu br. 117038147 PU Zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski 
registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE 
CESARIĆA 1, čiju sam istovjemost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117038147 PU 
Zagrebačka, kao jamac platac,

LAURA SMUĐA, OIB 84823611945, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA BOŽIDARA ADŽIJE 
22/1, čiju sam istovjemost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116880502 PU Zagrebačka, kao 
jamac platac,

podnijele prednju privamu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privamu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovisnog 
j avnobilj ežničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovisnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom posmpku u iznosu od 40,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 10,00 eur.

Zagreb, 18.09.2023.

Javni bilježnik 
ljubica ČAKLOVIĆ

G R ZA JAVNOG BILJEŽNIKA
j JAVNOBILJEZNICKI PRISJEDNIK 
I ANORIJANA PRANJIĆ
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O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB:92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. prema dužniku COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA6, 10000 
ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063 temeljem ugovora broj 3307525347, po kreditu koji se 
vodi na partiji broj 5702231071, na dan 10.01.2025 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica : EUR -99,855.50
Redovna kamata : EUR -915.74
Kamata po dospijeću : EUR -1,772.31

Ukupno dugovanje : EUR -102,543.55

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA ŠVERKO 
Voditeljica admipi^riranj^kredita 
korporativnih klijenata;

/

in

ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorij Servisa financiranja
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Zagrebačka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB; 92963223473, zastupana po Ivan 
Đerek, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Elena Cačić, bankarica za male poduzetnike i obrtnike, 
kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i
COMFORT CARGO d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb) Rakitnica 6, MB: 04786840, OIB; 58902912063, 
zastupano po direktoru Mladen Nikačević, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu; Klijent ili Dužnik) 
i
Mladen Nikačević, Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1, OIB; 79644028107, kao jamac platac (u daljnjem 
tekstu; Jamac platac ili Dužnik)

sklopili su sljedeći;

UGOVOR O KRATKOROČNOM KREDITU 

(HUgovor“)

OPĆENITO

1. Članak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujućoj osnovi korištenje Ugovorom utvrđeni iznos 
novčanih sredstava (u daljnjem tekstu; „Kredit11), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na način kako je 
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskorišteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i 
troškove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.

Banka je ovlaštena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloženja 
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za korištenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u 
cijelosti ili djelomično opozvati neiskorišteni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomično 
onemogućiti njegovo daljnje korištenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog članka Banka može realizirati neovisno o tome je li došlo do 
povrede ovog Ugovora od strane Klijenta ili Dužnika.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih tražbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac. 
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, riječ Dužnik označava i Klijenta i 
svakog Jamca platca neovisno da lije pisana u jednini ili množini, a dane izjave te preuzete obveze od 
strane Dužnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Članak, Iznos

Kredit iznosi EUR 100.000,00 (slovima; stotisučaeura).

3. Članak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za; Financiranje obrtnih sredstava.

4. Članak, Način korištenja kredita

Kredit se može koristiti po ispunjenju Uvjeta korištenja i to; na revolving principu, na bilo koji od sljedećih 
načina;

a) putem e-zabe, zadavanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temelju ovoo 
Ugovora na transakcijski račun Klijenta otvoren kod Banke (u daljnjem tekstu; Nalog za korištenje
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kredita), nakon što Banka odobri Nalog za korištenje kredita u roku od najviše 2 radna dana od dana 
njegovog primitka te za isti iznos umanjuje iznos Kredita koji je raspoloživ za daljnje korištenje.

Šutnja Banke na dostavljeni Nalog ili Zahtjev za korištenje kredita ne smatra se odobrenjem korištenja 
Kredita. U slučaju da Banka ne isplati Kredit u predviđenom ili zatraženom roku, smatrat će se da je 
Banka odbila Nalog odnosno Zahtjev za korištenje kredita, bez obveze davanja obavijesti Klijentu.

Nalog za korištenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspoloživ za korištenje bit će odbijen.

b) podnošenjem Zahtjeva za korištenje Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskorišten po isteku Roka korištenja Kredita ne može se naknadno koristiti.

U slučaju nepridržavanja ugovornih obveza Klijenta ili kada tako odluči iz drugih opravdanih razloga. 
Banka može onemogućiti Klijentu bilo koji od ugovorenih načina korištenja Kredita, o čemu će ga u 
najkraćem roku obavijestiti pisanim putem.

5. Članak, Rok korištenja kredita

Kredit se može koristiti najkasnije do 17.08.2025. („Rok korištenja kredita").

Iznos Kredita koji ostane neiskorišten po isteku Roka korištenja Kredita ne može se naknadno koristiti.

6. Članak, Uvjeti korištenja Kredita

Kredit se može koristiti nakon ispunjenja sljedećih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za korištenje Kredita
(ii) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize 
Dužnika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja („Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s ovim 
Ugovorom
(iv) Plaćena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno korištenje u više tranši za svaku sljedeću tranšu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za 
korištenje.

7. Članak, Isplata kredita

Kredit će se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za korištenje Kredita isplatom na; račun Klijenta otvoren kod 
Banke, I BAN HR8523600001102990593.

8. Rok i način otplate kredita

Kredit se otplaćuje sukcesivno, u roku od 90 dana od dana korištenja pojedine tranše Kredita, a 
najkasnije do 17.11.2025. („Datum konačnog dospijeća"), u EUR.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplaćuje izravnim terećenjem njegovog 
transakcijskog računa I BAN HR8523600001102990593 kod Banke, sukladno rokovima i Iznosima 
dospijeća iz Ugovora. U slučaju da izravno terećenje nije moguće provesti zbog nedostatnosti sredstva 
ili drugog razloga, Klijent može podmiriti dospjelu tražbinu uplatom sredstava na IBAN 
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702231071, o čemu je dužan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u slučaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskorištenog iznosa Kredita u skladu s 
prethodnim stavkom bio duži od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskorišten, rok otplate 
tog iskorištenog iznosa Kredita će biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog 
korištenja, a u slučaju kada bi Datum konačnog dospijeća padao na datum koji bi slijedio nakon proteka 
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskorišten. Datum konačnog dospijeća će biti 
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskorišten.
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Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan određen kao neradni dan sukladno 
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeći radni dan. Za 
potrebe određivanja dospijeća kredita radnim danom smatra se i subota.

9. Članak, Prijevremena otplata

Klijent može nakon proteka roka korištenja Kredita otplatiti Kredit djelomično ili u cijelosti i prije Datuma 
konačnog dospiječa, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate 
(.Obavijest o prijevremenoj otplati”). Klijent može u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed 
po kojem če se iz prijevremeno otplaćenog iznosa podmirivati rate, odnosno da će se sve rate podmiriti 
razmjerno prijevremeno otplaćenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Članak, Redovna kamata

Na svaki iskorišteni iznos Kredita, počevši od prvog dana korištenja, obračunava se Redovna kamata 
po Redovnoj kamatnoj stopi:

jednakoj Referentnoj stopi uvećanoj za 3,51 p.p. godišnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokružena na 2 decimale, koja je važeća na 
prvi dan kalendarskog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu

U slučaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednačava se s nulom.

Kamata se obračunava primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i kalendarskog broja dana 
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplačuje se 10. dan po isteku kvartala.

11. Članak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene tražbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplačenu kamatu, obračunava 
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obračunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplaćuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o 
navedenom. Banka zadržava pravo zahtijevati plaćanje zatezne kamate odmah po dospijeću bilo koje 
tražbine s osnova ovog Ugovora.

12. Članak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sljedeće naknade u EUR;
- za zaprimanje i obradu zahtjeva: 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 

99,54 EUR.
Naknada se obračunava jednokratno, a dospijeva i naplačuje se 15. dan od datuma sklapanja 
Ugovora, ili prije prvog korištenja Kredita, ovisno o tome što nastupi ranije

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta, 
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obračunava jednokratno, a dospijeva te se 
naplačuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobođenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplaćenog 
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplačuje se najkasnije 15. 
dan od datuma izdavanja fakture.
za otplatu kredita i kamata izravnim terećenjem određene Odlukom o tarifi naknada za usluge 
Kreditora.

13. Članak, Redoslijed Ispunjenja

U slučaju da iznos koji Banka primi iii naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraživanja 
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka če naplatiti svoja potraživanja prema sljedećem redoslijedu; (I) 
troškovi, (II) zatezna kamata, (III) redovna kamata. (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraživanja 
iste vrate Banka će naplatiti prema redoslijedu njihovog dospiječa. na način da se prvo naplaćuje 
potraživanje od čijeg je dospijeća proteklo najviše vremena.
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Banka može promijeniti redoslijed plaćanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostaiih ugovornih strana. 
U slučaju da postoje dospjela potraživanja po više plasmana, primijena sredstva Banka može 
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potraživanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke 
vodeći računa da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14. Članak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraživanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sijedeći instrumenti 
osiguranja;

> po 1 (jedna) zadužnica Kiijenta u iznosu i valuti Kredita, uvećanu za ugovorene kamate, 
naknade i ostaie troškove, potvrđenu od strane javnog biiježnika

> Jamac platac se obvezuje na zadužnici Kiijenta ili ispravi uz tu zadužnicu preuzeti obvezu 
iz iste

15. Članak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog članka moraju se zasnovati prije korištenja Kredita osim ako nešto 
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Dužnik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zadužnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do 
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Članak, Izjave

Dužnik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajući se na sljedeće izjave Dužnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrđuju;

(i) Dužnik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost 
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima države u kojoj se nalazi njegovo registrirano 
sjedište:

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slučaju kada su ugovoreni. Instrumenata osiguranja nisu 
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opčim aktima koji se primjenjuju na Dužnika, 
odlukama sudova ili drugih nadležnih tijela koje se odnose na Dužnika te ugovorima u kojima je 
Dužnik jedna od ugovornih strana;

(ili) Dužnik je pisanim putem obavijestio Banku o svim činjenicama i okolnostima za koje se može 
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donošenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju 
ovog Ugovora;

(iv) nema materijalno značajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno 
značajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni učinak na;

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Dužnika i/ili grupe povezanih 
osoba kojoj pripada Dužnik,

b) sposobnost Dužnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva i/ili početnu vrijednosti kakva je bila utvrđena 

u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;
(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitražnih 

ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili 
bi mogli imati negativan materijalno značajni učinak, izuzev postupaka o kojima je Banka 
obaviještena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan 
materijalno značajan učinak smatraju se jedan ili više postupaka koji, pojedinačno ili zajedno, mogu 
dovesti do;
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a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasničke strukture 
Dužnika,

b) sklapanja nagodbe Dužnika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,
d) gubitka novčanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Dužnika u iznosu odnosno 

vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novčanih 
obveza tog Dužnika, uključujući i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvještajima. Ako ukupan iznos svih novčanih obveza određenog 
Dužnika nije moguće utvrditi iz financijskih izvještaja, kao i u slučaju da Dužnik nije 
obvezan sastavljati financijske izvještaje. Banka če po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li 
određeni postupak negativan materijalno značajan učinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja početne 
vrijednosti kakva je bila utvrđena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg 
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa činjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopće ne 
posluje s poslovnim subjektima koji obavljaju određene djelatnosti visokog rizika s aspekta 
sprječavanja pranja novca i financiranja terorizma kao što su: pružanje novčarskih usluga 
(stavljanje klijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novčane 
doznake, unovčavanje čekova, mjenjački poslovi i izdavanje/otkup putničkih čekova), trgovina 
virtualnim valutama ili upravljanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruža 
isključivo usluge Intemetskog klađenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Dužnik izjavljuje 
daje prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da lije registrirana ili ne) prije sklapanja 
ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili početak obavljanja iste, 
bez izričite pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su točni, potpuni i 
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, također izjavljuje da:
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o 

kojima je Banka obaviještena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;
(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji 

drugi način uključene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krše 
Sankcije;

(X) Kredit neće biti izravno ili neizravno korišten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne 
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili 
poslovanja na području sankcioniranih država, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti 
do kršenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s 
općeprihvaćenim etičkim vrijednostima, te okolišnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat će se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za korištenje 
Kredita, datum svakog korištenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Članak, Dodatne obveze

Dužnik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora, 
značajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada, 
te o svakoj drugoj materijalno značajnoj okolnosti i to odmah nakon što mu postane poznata, a ako bi 
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doći do nemogućnosti ili otežane 
mogućnosti podmirenja potraživanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlaštena zatražiti 
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slučaju da Dužnik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je 
odredila Banka, Banka je ovlaštena otkazati Kredit;

Dužnik se također obvezuje bez odgađanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama 
ideritifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlaštenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zah^ev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraži u svrhu provedbe dubinske analize Dužnika u 
skladu s Mjerodavnim propisima;
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Dužnik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduženja i svakom svom zaduženju kod drugog kreditora kojim bi se 
njegov ukupan financijski dug povećao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u 
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obaviještena prije sklapanja 
ovog Ugovora: Financijski dug u smislu ovog Ugovora čine obveze prema bankama i ieasing- 
društvima te obveze po osnovi izdanih dužničkih vrijednosnih papira, uključujući obveze po osnovi 
ovog Ugovora:

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravično prikazivanje 
financijskog stanja Dužnika i njegovih ovisnih društava te rezultata poslovanja u skladu s 
mjerodavnim propisima:

(iii) dostavljati Banci revidirana, pojedinačna i konsolidirana financijska izvješća za svaku poslovnu 
godinu u roku od 120 dana od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne 
godine, za obveznike poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i 
informacije, te omogućiti Banci kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga:

(iv) održavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati pažnjom dobrog gospodarstvenika i u 
skladu sa svim mjerodavnim propisima:

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neće izdvajati ili omogućiti izdvajanje cijelog ili dijela 
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja:

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neće prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na 
bilo koji drugi način raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvršeno u sklopu 
redovnog poslovanja i pod uobičajenim komercijalnim uvjetima:

(vii) Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora neće odobravati niti isplaćivati pozajmice 
vlasnicima, povezanom društvima i trećim fizičkim osobama i trećim pravnim osobama bez 
prethodne pisane suglasnosti Banke.

(viii) Klijent neće, predlagati isplatu dobiti i donositi odluke koje bi za učinak mogle imati isplatu dobiti. 
U tu svrhu Korisnik kredita se obvezuje prije korištenja Kredita dostaviti pisane izjave svojih članova, 
da neće predlagati ili glasovati, odnosno davati instrukcije za glasovanje za donošenje odluke koje 
bi mogle imati učinak isplate dobiti.

Klijent se, uz sve navedeno, također obvezuje:
(ix) osigurati da su novčane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim 

njegovim postojećim i budućim neosiguranim novčanim obvezama, izuzev obveza koje imaju 
zakonski prioritet:

(x) obavljati platni promet po transakcijskim računima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji 
odgovara udjelu zaduženosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduženosti Klijenta kod svih kreditnih 
i financijskih institucija:

(xi) da sredstva Kredita neće koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od 
strane Banke i/ili druge članice grupe kojoj pripada:

Jamac platac se obvezuje da u slučaju da djelomično podmiri tražbinu Banke po osnovi ovog Ugovora 
neće koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neće tražiti niti primiti ispunjenje svoje 
regresne tražbine prema Klijentu po toj osnovi niti će pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate, 
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju tražbinu po osnovi ovog Ugovora. U slučaju da postupi protivno 
ovoj obvezi. Jamac platac je obvezan bez odgađanja doznačiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio 
po osnovi namirenja svoje regresne tražbine prema Klijentu.
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POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Članak, Vrste povreda

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slučaj povrede ovog Ugovora;

i. nepridržavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Dužnika;
ii. neistinitost, netočnost, nepotpunost ili prestanak važenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave 

koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
nastup bilo kojeg događaja ili okolnosti zbog koje se može razumno očekivati daje bitno ugrožena 
ili smanjena sposobnost Dužnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora; 
podnošenje prijedloga za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka iii pokretanje likvidacije 
ili bilo kojeg drugog postupka čija posljedica može biti prestanak postojanja Dužnika, poslovnog 
subjekta, odnosno stečaja potrošača fizičke osobe;
prestanak postojanja, prestanak važenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata 
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;
pokušaj Dužnika da u cijelosti ili djelomično ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata 
osiguranja povrata kredita; 
insolventnost Dužnika;
neplačanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Dužnika 
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom i/ili bilo kojom drugom članicom grupe 
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;
neplačanje, prijevremeno dospijeće ili mogućnost prijevremenog dospijeća jedne ili više 
preostalih novčanih obveza Dužnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Dužnikom čini grupu 
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima; dvacijelihpedeset posto) od 
ukupnog iznosa svih novčanih obveza Dužnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Dužnikom čini 
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama; 
blokada transakcijskih računa Dužnika;
statusna promjena Dužnika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima; 
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Dužnika ili glasačkim pravima u Dužniku i/ili manja izravna 
ili neizravna promjena udjela ili glasačkih prava u Dužniku koja može dovesti do promjene 
kontrole Dužnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena 
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada dužnik;
bilo koje zadiranje ili akt države ili njenih tijela, koji ima ili može imati bitno nepovoljan učinak na 
Dužnika kao što su, primjerice, izvlaštenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak 
koji dovodi do takvih posljedica;
nepridržavanje obveza Dužnika u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje pranja novca i 
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;

III.

iv.

V.

vi.

vii.
viii.

ix.

X.
xi.

XII.

XIII.

19. Članak, Posljedice povrede

U slučaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom 
primjenjivih Mjerodavnih propisa nameću obvezu ili predviđaju mogućnost prekida uspostavljenog 
poslovnog odnosa (kao što su, primjerice, slučajevi iz čl. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprječavanju pranja 
novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograničenja i/ili zabrana 
određenih Sankcijama, Banka je ovlaštena po svom izboru, poduzeti jednu ili više sljedećih radnji;

I. onemogućiti daljnje korištenje neiskorištenog iznosa Kredita;
II. otkazati ovaj Ugovor;

III. proglasiti prijevremeno dospijeće cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 
ovim Ugovorom učiniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20. Članak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna tražbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slučaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporučenom pošiljkom na adresu Klijenta iz zaolavl a 
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedišta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovaraiuči 
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako učinjen otkaz Kredita proizvodi pravne učinke od dana 
predaje preporučene pošiljke pošti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO
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21. Članak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom („Obavijesti") ugovorne strane će dostavljati 
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u 
slučaju dostave Banci, na adresu nadležnog organizacijskog dijela Banke koji je zadužen za poslovni 
odnos s Klijentom.

Komunikacija se može vršiti i putem drugih načina/ kanala komunikacije o kojima je Dužnik obavijestio 
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Dužnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo 
njezini ovlašteni radnici u što se druga ugovorna strana može pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgađanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka.

22. Članak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijeću bilo koje tražbine po ovom Ugovoru služe 
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaže.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
neće tumačiti njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane ništava ili neprovediva u bilo kojem 
pogledu, to neće utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri čemu će 
ugovorne strane ništavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom, 
kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ništavom ili neprovedivom 
odredbom.

Klijent ne može ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti 
Banke.

Dužnik se odriče prava na prijeboj tražbina koje ima prema Banci s tražbinama koje Banka ima prema 
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opći uvjeti Zagrebačke banke d.d. za poslovanje s 
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme 
trajanja ovog Ugovora.

23. Članak. IVIjerodavno pravo i sudsko nadležnost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slučaju spora ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u Zagrebu.
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24. Članak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te pojeden 
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom 
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim bilježnikom.

25. Članak, Prilozi

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je svaki od sljedećih priloga sastavni dio ovog Ugovora te 
prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze;

> Referentna stopa - zamjenski parametar

KLIJENT:

COMFORT CARGO d.o.o., 

Mladen Nikaćević, direktor

Datum potpisa; 20.08.2024.

JAMAC PLATAC:

Mladen Nikaćević

BANKA;

Zagrebačka banka d.d.

Ivan Đerek 
bankar za male poduzetnike i obrtnike

Elena Čačić 
bankarica za male po'đuzetnike i obrtnike

Datum potpisa; 20.08.2024.
tu. t

Datum potpisa; 20.08.2024.
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Obrazac zadužnice - stranica 1.

N0000128412004 ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: COMFORT CARGO d.o.o.

Sjedište/mjesto I adresa: Zagreb (Grad 21agreb) Rakitnica 6 

OIB: 58902912063

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/lme i prezime: Zagrebačka banka d.d.

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10 

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:1 100.000,00 EUR (slovima: stotisućaeura)

uvećanom za:2 redovne kamate obračunate po stopi u visini tromjesečnog EURIBOR-a promjenjiv, čiju visinu utvrđuje vjerovnik, 
uvećano za 3,51 p.p. godišnje, te naknade i ostale stvarne troškove

te sa zateznom kamatom po stopi od:s u visini stope zateznih kamata određene člankom 29. st. 2. Zakona o obveznim 
odnosima za odnose iz trgovačkih ugovora i ugovora između trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,25% godišnje, 
promjenjiva.

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenja, 
zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu odnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku I Ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: 
Agencija), ako Agencija u tom roku no zaprimi drukčiju odluku suda.

Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s 
izjavom dužnika.

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja 
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika.

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe koie 
u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan 
Ovršmm zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i jamaca plataca.

Vjejrovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će 
"SeHcija naznač't! na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti

lamM niatS|U| nrfŽntenU Premf spSvi ^ cl®n,^a 214' Stavak 1. i 2. Ovršnog zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili 
Jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

ST. svoia,° isp,s"a "■,emeii"NiB “mMe ''•žB o'"ha

Mjesto i datum izdavanja: 
Zagreb, 20.08.2024.

Potpis dužnika:

COMFORT CARGO d.0.0
Zagreb

016:58902912063 N

lbuStiStražb UPiSUiU' raZn^mj^truTetetrilj^pSreSpopuS crtamaatUmi UPISUjU 86 Sam° brojkama- Rođeno ime ' datum

: uS ' »i«-
s Upisati stopu zatezne kamate. P b ne ako ,h irr,a'1,1 uP'sati nječi »bez uvećanja«.
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Jamac platac: Tvrtka Ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Mladen Nikačević 

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Dobriše Cesarića 1 

OIB:79644028107

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb. 20.08.2024.

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka Ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu š mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum Izdavanja: Potpis jamca platca:



0
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

LJUBICA ČAKLOVIĆ 
Zagreb, Ilica 253

Poslovni broj: OV-6327/2024

Ja, javni bilježnik LJUBICA ČAKLOVIĆ, Zagreb, Ilica 253, potvrđujem da su stranke:

COMFORT CARGO d.o.o., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb (Grad Zagreb), 
RAKITNICA 6, zastupano po direktoru MLADEN NEKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, 
GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE CESARIĆA1, čiju sam istovjemost utvrdila uvidom u osobnu 
iskaznicu br. 117038147 PU Zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski 
registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

MLADEN NEKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE 
CESARIĆA 1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117038147 PU 
Zagrebačka, kao jamac platac,

podnijele prednju privamu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 60,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Zagreb, 20.08.2024.

Javni bilježnik 
LJUBICA ČAKLOVIĆ

ZA JAVNOG BlUEŽN
lAVMnRII IF7NIĆKI PRK

;a
E0N!K

Z LAIKA JONJIĆ

r'
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^Zagrebačka banka
UniCredit Group
Upravljanje kreditnim rizikom 
Monitoring kreditnog rizika
Monitoring i naplata kreditnog portfelja Maloprodaje
Zagreb, Samoborska cesta 145
OIB: 92963223473
Tel: nuli
Fax: nuli
za 016402 ZAGREB - MAKSIMIRSKA IND

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

Račun: HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 7114120131

DUŽNIK: MLADEN NIKAČEVIĆ, rođen/a 14.07.1976.
ADRESA: ULICA DOBRIŠE CESARIĆA 1,10090 ZAGREB-SUSEDGRAD 
OIB: 79644028107

Obračun na dan: 10.01.2025.

Troškovi

Dospjeli dug

Glavni dug C

Ukupno

0,00 EUR 

847,54 EUR 

30.803,70 EUR 

31.651,24 EUR

Na iznos dospjelog dugovanja obračunava se i naplaćuje zatezna kamata prema Odluci o kamatnim 
stopama Banke od dana dospijeća do dana plaćanja.

U Zagrebu, dana 10.01.2025.

VODEĆA SPECIJALISTICA ZA 
UPRAVLJANJE j^REĐlTNIM RIZIKOM 
KLIJENATA 
KIM/

DIREKTORICA SPECIJALNIH KREDITA 
ZA INDIVIDUALNE KLIJENTE

IVA

d,d.



Zagrebačka banka d.d. 
Organizacijski dio: 016402

Šifra namjene: PY0 Broj Ugovora: 3288295971 
Kreditna partija: 7114120131

Oznaka: gotovinski nenanrtjenški ;
kune 

fiksna KS

Zagrebačka banka d.d., Zagreb, Trg bana J.JelaCiča 10, OIB: 92963223473, zastupana po Ivanka Karaga, bankarica za rbzvoj , 
poslovnog odnosa I Katarina Borovac, bankarska savjetnica 
(u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i •
MLADEN NIKAČEVIČ OIB: 79644028107 iz ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRISE CESARIĆA 1 (u daljnjem tekstu: Korisnik : 
kredita)

u daljnjem tekstu: ugovorne strane

sklopili su dana 03.03.2022. (slovima: trećiožujkadvijetisućedvadesetdnjgegodine) u ZAGREBU sljede&':

UGOVOR
O GOTOVINSKOM NENAMJENSKOM KREDITU

IZNOS ODOBRENOG KREDITA 
Članski.

Kreditor odobrava i stavlja na raspolaganje Korisniku kredita kredit ii iznosu od 300.000,00 HRK (slovima: tristotisućakuna). Korisnik 
kredita se obvezuje iznos kredita iz prethodnog stavka vratiti s pripadajućim kamatama, u vrijeme I na naSn utvrđen ovim Ugovotom.

Ugovorne strane su suglasne da je Kreditor sklopio ovaj Ugovor oslanjajući se nS Izjavu Korisnika kredita koju je dao:u Zahtjevu za 
kredit u svrhu odobrenja ovog kredita, a posebice na izjavu o Onjenicama I okolnostima koje irriaju utjecaj, na:donošenje bdjuke 
Kreditora o odobrenju kredita i sklapanju ovog Ugovora (Izjava o postojećim financijskim obvezama Korisnika kredita); le' sioga 
Korisnik kredita pod materijalnom i kaznenom odgovornošću izjavljuje da su svi podaci u Zahtjevu za kredit istiniti i'potpunl.

Korisnik kredita i sudužnik obvezuju se bez odgode obavijestiti Kreditora o svim promjenama svojih financijskih dbveza, odnosno o 
svrfm materijalno znaCajnim promjenama koje imaju Ili bi mogle Imati negativni uCinak na njihovu sposobrioSt u ispunjavanju Obvrdia Iz 
Ugovora, a koje su nastupile nakon podnošenja Zahtjeva za kredit Kreditoru, a prije Isplate kredita temeljem oyog Ugovora ili tijekom 
trajanja ovog Ugovora. Korisnik kredita i sudužnik obvezuju se na zahtjev Kreditora dostaviti Informacije I ddku[heh)aćiju kOju Kreditor 
dodatno zatraži prije isplate kredita, a zbog sumnje da je došlo do promjena u financijskim obvezama Ili kreditnoj spdsobijiositi KoliShika 
kredita i/ili sudužnika.

KAMATE I NAKNADE 
Članak 2.

Korisnik kredita dužan je Kreditoru platiti u anuitetima iznos od 300.000,00 HRK (slovima: tristotisućakuna) 
interkalamu kamatu po stopi jednakoj stopi redovne kamatne stope.

redovnu kaniatu te

Kamata se obračunava i naplaćuje u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Kreditora, čiji je sastavni dio i Pravilnik o obračunu : 
kamate. Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane Izjavljuju da su upoznate s Izvatkom Iz Pravilnika o obračunu kamate Kreditdra koji : 
se odnosi na ovaj ugovorni odnos i sastavni je dio ovog Ugovora.

a) Redovna kamatna stopa
, . ■ i

Redovna kamatna stopa je tijekom, postojanja obveze po ovom Ugovoru fiksna I Iznosi 4,80 % godišnje (slovima ćetridjelihosamdeset j 
posto) godišnje.

b) Interkalama kamata

Interkalama kamata obraCunava se u visini redovne kamatne stope utvrđene pod a) ovog danka Ugovora i to na iskorišteni Iznos ' 
kredita od dana Isplate do stavljanja kredita u otplatu, a dospijeva 15 (petnaest) dana od dana do kojeg je Izvršen obračun. O Visini 
obračunate interkalame kamate Kreditor će pisanim putem obavijestiti Korisnika kredita. ' j

c) Zatezna kamata

Na sve dospjele neplaćene tražbine, osim na dospjelu neplaćenu kamatu, za cijelo razdoblje od dana dospijeća: do dana plbćanja • 
obračunat će se i naplatiti zatezna kamata po stopi utvrđenoj zakonom.
Na dospjelu neplaćenu kamatu, zatezna kamata će se obračunati u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Zagrebačke banke d.d. I 
naplatiti za razdoblje od dana podnošenja zahtjeva za naplatu do dana plaćanja. , !
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stopa zatezne Kamate koja vrijedi na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 5,49 % (slovima; peldjelihčetrdesetdevet posto) godišhje, a i 
u slučaju promjene stope zakonske zatezne kamate bit će jednaka prosječnoj kamatnoj stopi na starija kredita odObrer'iih na razdoblje' 
dulje od godine dana nefinandjskim trgovačkim društvima. Izračunatoj za referentno razdoblje koje prethodi tekućem polUgOdlStU' 
sukladno čl. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima, uvećanoj za 3 p.p. (slovima; tri postotna poena) godišnje. : ,

d) Naknade I troSkovi

Korisnik kredita obvezuje se platiti sve naknade i troškove u skladu s Odlukom o Tarifi naknada za usluge Kreditora.
Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavljuju da su upoznate s Odlukom o tarifi nakriada za usluge Kreditora, a Izvadak Iz'Odluke i 
0 tarifi naknada za usluge Kreditora koje se odnose na ovaj ugovorni odnos sastavni je dio ovog Ugovora.
Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavljuju da su upoznate i s Metodologijom promjene naknada u kreditnom i depbzitnom: 
poslovanju s fizičkim osobama.

ROK OTPLATE KREDITA 
Članak 3.

Rok otplate kredita iznosi 120 (slovima; stodvadeset) mjeseci.
Tražbina Kreditora po ovom Ugovom dospijeva najkasnije 01.04.2032 god. (slovima; prvltravnjadvijetisućetridesefdrtigegodlne).

OTPLATA KREDITA 
Članak 4.

Korisnik kredita otplaćuje kredit u mjesečnim anuitetima, u iznosu od 3.152,73 HRK (slovima: | 
tritisućestopedesetdvijekuneisedamdesettrilipe) te se Korisnik kredita obvezuje platiti 120 (slovima; stodvadešet) anuiteta. Izrios' 
anuiteta sadrži glavni dug i kamatu obračunatu temeljem ugovorene kamatne stope. Anuiteti dospijevaju ha'naplatu uzaštbpno: 
mjesečno, prvog dana u mjesecu, a počev od dana dospječa prvog anuiteta.
Prvi anuitet otplate kredita dospijeva na naplatu prvog dana u narednom mjesecu od onoga mjeseca u kojem je krćdit stavljen u otblatu.! 
U slučaju uplate strane valute, u svrhu podmirenja dospjele tražbine po ovom Ugovoru odnosna valuta konvćrtirat će se u kune j 
primjenom kupovnog tečaja Zagrebačke banke, važećim na dan uplate.

NAMJENA KREDITA
Članak 5. i

Kredit iz članka 1. ovog Ugovora je nenamjenski.
Kredit se koristi prijenosom na kunski račun Korisnika kredita broj HR3623600003246561689.

Korisnik kredita potvrđuje da je upoznat s time da je Kreditor usvojio interne akte čiji je dlj 'osigurati usklađenost Kreditora š propisima | 
koji se primjenjuju na Kreditora i članice grupe kojoj pripada Kreditor, a koji reguliraju pružanje financijske'podrške. Fi'nandiskpmj 
podrškom u smislu ovog Ugovora smatra se korištenje kredita koji je ugovoren ovim Ugovorom u svrhu kupnje dionica l/ili drugih j 
vrijednosnica Izdanih od strane Kreditora i/III druge članice grupe kojoj pripada Kreditor. Korisnik kredita se obvezCije da SredštVa' 
kredita neće koristiti te jamči da sredstva kredita neće biti korištena za kupnju dionica l/ili drugih vrijednosnica izdanih od Strane: 
Kreditora i/ili druge članice grupe kojoj pripada Kreditor.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA !
Članak 6. i

Uz Korisnika kredita za urednu otplatu qelokupne tražbine po ovom Ugovoru odgovara i sudužnik;
XXX OIB: XXX Iz XXX . j
koji potpisom ovog Ugovora preuzima obvezu otplate kredita uz uvjete i na način kao i Korisnik kredita. j

. ■ i

Članak 7. . : , i
Radi osiguranja tražbine Kreditora po ovom Ugovoru Korisnik kredita i sudužnik obvezuju se dostaviti Kredltohr zadužnicu -kojom i 
pristaju na zapljenu svih svojih računa koje imaju kod barraka u Iznosu navedenom u članku 1. ovog Ugovora te ha isplatu novca sitih; 
računa, u skladu s njihovom izjavom sadržanom u zadužnici, na račun Kreditora. I

Ugovorne strane suglasno potvrđuju da je COMFORT CARGO d.o.o., OIB-58902912063 ZAGREB, RAKITNICA 6, radi osjguranjaj 
cjelokupne tražbine Kreditora po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i drugi troškovi) dostavilo Kreditoru zadužnicu U Obliku' 
javnobllježnički ovjerovljene Isprave, kojom se osigurava tražbina Kreditora po ovom Ugovoru. '

Osobe iz prethodnog stavka pristaju da zadužnica u obliku javnobllježnički potvrđene isprave ima učinak rješenja 0 ovrsi kOjIm Se; 
zapljenjuje tražbina po računu I prenosi na ovrhovoditelja, u skladu s Ovršnim zakonom. ;

Članak 8. , : ' |
Korisnik kredita i sudužnik obvezuju se radi naplate dospjele tražbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade:! drugi trćŠI(ovi)j 
Kreditoru dostaviti suglasnost o zapljeni svoje plaće odnosno drugog stalnog novčanog: primanja u iznosu haveđerlom u Clarikii ;1.l 
ovog Ugovora, u obliku koji odredi Kreditor. ! ' i
Osobe Iz prethodnog stavka pristaju da ta suglasnost u obliku JavnobilježničkI potvrđene isprave ima pravni učinak rješenja o ovrsi ui 
skladu s Ovršnim zakonom i obvezuje sve pravne i fizičke osobe koje Korisniku kredita: i sudužniku isplaćuju pišću ili đnjob italrio 
novčano primanje. ' • • !

K;1'
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Korisnik kredita i sudužnik daju svoju neopozivu sugiasnost da Kreditor može radi naplate dospjele riepodmirene tražbine Iz ovdg 
Ugovora zatražiti protiv njih ovrhu na svakoj nekretnini koja će u trenutku pokretanja ovrhe biti u njegovom/njihovom vlasništvu, ćak i 
ako se radi o njegovoj/njihovoj jedinoj nekretnini.

Članak 8.
Korisnik kredita i sudužnik ovlašćuju Kreditora da bez Ikakve daljnje suglasnosti i Obavijesti, može svaku dospjelu nepodmireriu 
tražbinu iz ovog Ugovora naplatiti sa svih njihovih računa kod Kreditora I to u iznosu koji je potreban za namirenje Iražbihe, bez 
ograničenja.
Korisnik kredita I sudužnik, kao zalogodavd, ovim zalažu, te prenose na Kreditora svakodobnu svoju tražbinu koju imaju š osnbda 
svojih računa ili depozita otvorenih kod Kreditora, radi osiguranja tražbine Kreditora temeljem ovog Ugovora, te Ovlašćuju Kreditora da- 
namiri osiguranu tražbinu Iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijeću ište, bez pOsebne obavijesti o namirenju. 1
Ukoliko su sredstva na računima ili depozitima otvorenim kod Kreditora vodena u stranoj valuti) iznos za namire rije nepodmirendg 
dugovanja s raćuna/depozita dobit će se prijenosom odnosne valute u kune primjenom kupovnog tečaja Zagrebačke banke, dažećiin 
na dan podmirenja dospjelog nepodmirenog dugovanja po ovom Ugovoru. : '

SUDSKA NADLEŽNOST 
Članak 10. .

U slučaju spora ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u ZAGREBU.

OSTALE ODREDBE 
Članak 11.

Ugovorne strane prihvaćaju kao bitan sastojak ovog Ugovora I ostale odredbe iz ovog Ugovora.
članak 12.

Kreditor ima pravo otkazati kredit ako se Korisnik kredita ne pridržava bilo koje odredbe ovog Ugovora, posebice u slučaju IZOštatlh 
uplata, te zakašnjelih uplata kao I ako se ii bilo kojem trenutku za vrijeme trajanja ovog Ugovora pokaže da su podati koje ]e Korisnik 
kredita dao Kreditoru u Zahtjevu za kredit u svrhu odobrenja ovog kredita, dijelom ili u cijelosti, neistiniti, nepotpuni l/ill obrndnjujuci. 
Kreditor i Korisnik kredita suglasni su da cjelokupna tražbina Kreditora po ovom UgovOru dospijeva u slučaju btkaža kreditai'danbtn 
kada javni bilježnik, po nalogu Kreditora pošalje otkaz kredita Korisniku kredita na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora Ili adresi! o'kOjbj 
je Korisnik kredita obavijestio Kreditora, sukladno ovom Ugovoru. Korisnik kredita suglasan Je da tako učinjen ptkaž kredita; ptoizvohi 
pravne učinke od dana predaje preponjčene pošiljke na pošti, bez obzira da li je dostava uspjela ili ne. Otkaz Korisniku kredita Čini. 
dospjelom cjelokupnu tražbinu Kreditora I prema sudužniku.

Članak 13.
Korisnik kredita i sudužnik, su suglasni da im se dostava obavijesti i podnesaka u eventualnim sudskim postupcima koji prOizjduiiz 
ovog Ugovora o kreditu, obavlja na adresi naznačenoj u zaglavlju ovog Ugovora o kreditu i to svakom ha adresu hazriačehu liž hjišgo^o 
ime. ‘
U slučaju promjene adrese naznačene u zaglavlju ovog Ugovora Korisnik kredita I sudužnik dostavit će javnobliježnićki ovjeitenu'izjaVu 
kojom će s obvezujućim učinkom obavijestiti Kreditora o dmgoj adresi na koju će se obavljati dostava obevijesti I pođi^saka! u 
eventualnim sudskim postupcima. [ ’' : '
Korisnik kredita je suglasan da će se sve ostale obavijesti (primjerice obavijati o stanju kredita i si.) dostavljati putem Iniertietskčg 
bankarstva, ako Korisnik kredita ima ugovorenu uslugu korištenja intemetskogi bankarstva, kao i putem ostalih kanalš koje rrlu kreditor 
stavi na raspolaganje, odnosno na drugi ugovoreni način (primjerice e-mail adresa, adresa različita od adrese iz idglavlja ovdg (igdvoVa 
i si.). Sudužniku će se obavijesti o stanju kredita dostavljat će se na adresu naznačenu u zaglavlju ovog Ugovora o kreditu, iJdrldsho 
na drugu adresu o kojoj je Kreditor obaviješten. ' '

Članak 14.
Korisnik kredita može izvršiti prijevremenu konačnu otplatu kredita/uvečanu uplatu po kreditu. U slučaju uvečanO uplatd, KOriSntk. 
kredita se obvezuje u zahtjevu Kreditoru navesti da li uvećanom uplatom želi izvršiti prijevremenu konačnu Otplatu, Skratiti rbk'ot'plaje 
kredita, smanjiti visinu anuiteta ili nešto treće. i

Članak 15.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. koji sii sastavni diO ovog U^bvorai 
Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane Izjavljuju da su upoznate s Općim uvjetima poslovanja Zagrebačke Iranke d.d. |jflštajiji ha 
njihovu primjenu te izrijekom potvrđuju da Im je pri sklapanju ovog Ugovora uručen primjerak istih. Ugovorne štrahe pristaju da 6e u 
skladu s Općim uvjetima poslovanja Zagrebačke banke d.d. ha ovaj ugovorni odnos primjene i sve izmjene I dopune navedenih opčih 
uvjeta koje budu donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovora

Članak 1S.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita potvrđuje da je upoznat s uvjetima kredita I efektivnom kamatnom stopom (u daljnjeijn tekštb: 
EKS) čija je visina naznačena u otplatnom planu kao I popis svih troškova uključenih uizračun EKŠ-a te da mu je uručen otpiatfii plšn 
koji je sastavni dio ovog Ugovora. Kreditor je upoznao Korisnika kredita s činjenicom'da EKS. kao dio otplaithod plana,'rhi6Že’biti' 
promijenjen uslijed promjene zakonske regulative kojom se definira Izračun EKS-a. Kbrisnik kredita je upozrial s 6njenicćrn da )e 
otplatni plan Izvještaj Kreditora koji sadrži sve informacije vezano uz obvezu Korisnika kVedita na plaćanje Kreditoru.

. I Članak 17.
Korisnik kredita i ostale ugovorne strane na strani Korisnika kredita imaju pravo Kreditoru uputiti prićovbr/phttižbu povodćhf oVdo 

8 Kred.l1‘or,86 obvefuje taj prigovor/pritužbu riješiti, sve u skladu s pozitivnim propisima. U svim' evterrtuSlhiln- 
sporovima Između ugovornih strana, koji mogu nastati povodom ovog ugovornog odnosa. Korisnik kredita i/ili ostale ugovohid sirbrje
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na strani Korisnika kredita mogu podnijeti prijeđiog za mirenje pri centrima za mirenje u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje: 
mirenje, odnosno pokrenuti postupak alternativnog ijeSavanja potrošaCkIh sporova u skladu sa zakonom kojim se uređuje alternativno' 
geSavanje potrošačkih sporova Podnošenje takvog prijedloga ne obvezuje Kreditora da prihvati takvo geSavanje 6pofbva. Kršđit(5iiće! 
prema vlastitoj procjeni u svakom pojedinom slučaju uzimajući u obzir sve relevantne okolnosti donijeti odluku da li će prihvatiti 
gešavanje sporova izvansudskim putem ili će se konkretan slučaj rješavati pred nadležnim sudom.

Članak 18.
Korisnik kredita i ostale ugovorne strane na strani Korisnika kredita upoznati su s pravom Kreditora da ugovorne strane obavijesti o 
nepodmirenom dospjelom dugovanju po ovom Ugovore. Ukoliko nakon obavijesti dospjelo nepodmireno dugdjahje I dšlje ne, bude' 
plaćeno, Kreditor može pokrenuti mjere prisilne naplate.

Članak 19. j
Korisnik kredita ima pravo u roku od 14 (slovima: četrnaest) dana od dana sklapanja Ugovora odustati od ovog Ugovora bez navdiJertja 
razloga. Obavijest o odustanku od Ugovora Korisnik kredita je dužan dostaviti Kreditore osobno, u pisanom obliku, ili putem' 
javnobilježnićki ovjerene obavijesti dostavijene Kreditore poštom, ili na nekom dregom trajnom mediju koji je dostupan KrOditdre.
U slučaju odustanka od Ugovora, Korisnik kredita je dužan u roku od 30 (slovima: trideset) dana nakon što je Kreditore poslao dbavljesi 
0 odustanku platiti ukupan Iznos kredita i redovnu kamatu iz članka 2. ovog Ugovora od dana isplate kredita Korisniku kredita do dana; 
plaćanja, ukoliko je iznos kredita isplaćen. 1
U slučaju odustanka od ovog Ugovora, Korisnika kredita više ne obvezuje ugovor o dodatnim uslugama ako Kreditor Ili treća štraria 
pružaju i dodatne usluge u pogledu ovog Ugovora na temelju ugovora između treće strane i Kreditora.

članak 20.
Korisnik kredita i sve ugovorne strane na strani Korisnika kredita (sudužnik, zalogodavd) potpisom ovog Ugovora potvnluju da: im Jel 
kao preduvjet za sklapanje ovog Ugovpra uručen Europski standardizirani intermativni obrazac (ESIS) te sve bitne lriformab|)e o' 
uvjetima iz ovog Ugovora iz kojih su vidljiva prava i obveze ugovornih strana, upozorenje na pravnu prirodu sudužništva i pravo! 
Kreditora da poduzme naplatu svojih protraživanja od sudužnika, i zalogodavaca.

!
Članak 21.

Javnobilježnićke troškove, kao i sve ostale troškove u vezi sklapanja i ispunjenja obveza po ovom Ugovoru snosi Korisnik kredita. 
Korisnik kredita i drege osobe na strani Korisnika kredita suglasni su i dozvoljavaju javnom bilježniku da na zahtjev Kreditora naknadno: 
izdaje ovjerene preslike ove isprave, bez ograničenja te prihvaćaju obvezu piaćanja troška naknadnog izdavanja ovjerenih preslikaj 
isprave.
U slučaju otkaza kredita i/lli aktiviranja instrumenata osiguranja i/ili pokretanja postupka prisilne naplate, ovisno o vrsti postupkainapiSte | 
koji se pokreće u svrhu nemirenja dospjele nepodmirene tražbine. Korisnik kred'rta može snositi troškove javnog bilježnika (tia Ime: 
nagrade za rad i naknade troškova u obavljanju službenih radnji iz djelokruga javnog bilježnika prilikom provedbe ovme ha imovihi. 
ovršenika, u skladu s javnobilježnićkom tarifom te posebnim pravilnicima kojima se utvrđuje visina nagrade i nakhade troškovi javhdg; 
bilježnika), predujmove i sudske pristojbe tijekom vođenja sudskih postupaka (u skladu sa Zakonom o sudskim pristdjbama iu viaini i 
utvrđenoj Tarifom sudskih pristojbi), naknade Financijske agencije za provođenje ovme na novčanim sredstvima, ćdvjdtnlčke trdŠKoVe i 
te evenutalne ostale troškove nastale u postupku naplate. '

Članak 22. i
Ovaj Ugovor sastavljen je u dovoljnom broju primjeraka za svakog sudionika ugovornog odnosa, te svi sudionici ugovornog odnosa; 
potpisom ovog Ugovora Izjavljuju da lm je uručen primjerak istog. '
Korisnik kredita i ostale ugovorne strane na strani Korisnika kredita suglasno izjavljuju da su pročitali ovaj Ugovor i da on U'đjeiosti i 
odgovara njihovoj volji, te pristaju na njegovu primjenu, i obvezuju se ovjeriti potpis na ovorh Ugovoru kod javnog bilježnika te primjefak: 
ovjerenog Ugovora dostaviti Kreditoru.
Korisnik kredita i ostale ugovorne strane na strani Korisnika kredita upoznati su sa pravom da zatraže od javnog> bilježnika, odmah, 
prilikom ovjere potpisa na ovom Ugovoru, ovjerenu presliku ovog'Ugovora.
Korisnik kredita i sudužnik dužni su zadužnicu te izjavu o zapljeni plaće solemnizirati kod javnog bilježnika.

Članak 23.
Nadzorno tijelo Kreditora je Hrvatska narodna banka. Trg hrvatskih velikana 3, Zagreb.

Članak 24.
Korisnik kredita je upoznat da Kreditor može ugovorom sklopljenjrri s trećini prenijeti ria ovoga svoju tražbinu iz ovdg Ugovora.

Članak 25. j
Korisnik kredita obvezuje se platiti sve eventualne poreze (porez na uslugu, porez na kamate i si.) kojima bude terećen Kreditor s • 
naslova odobrenja I naplate ovog kredita.

Članak 26.
Ugovorne strane pristaju da kap dokaz o visini bilo koje tražbine po ovom Ugovoru služe poslovne knjige Kreditora i ostala dokazna' 
sredstva kojima Kreditor raspolaže.

Članak 27.

dlCl-

(I
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} Kreditor Ima pravo raskinuti Ugovor ako nakon sklapanja ovog Ugovora, a prije isplate kredita, Kreditor odjeni da su nastupile promjene 
u financijskim obvezama i/iii kreditnoj sposobnost Korisnika kredita i/ili sudužnika; odnosno da su nastupile materijalno značajne 
promjene koje Imaju ili bi mogle imati negativni učinak na sposobnost Korisnika kredita i/lli sudužnika u ispunjavanju obveza Iz UgovOra 
Kreditor će obavijest o raskidu Ugovora dostaviti Korisniku kredita na adresu Iz zaglavlja Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik 
kredita obavijestio Kreditora. -

KORISNIK KREDITA; 

MLADEN NIKAČEVIĆ

Je /l/A
KREDITOR:

IVANKA KARAGA

KATARINA BOROVAC 
/

Ja, javni bilježnik RADOJKA GALIĆ, Zagreb, Čikoševa 3, 
potvrđujem daje stranka;

MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE 
CESARIĆA 1, u mojoj nazočnosti vlastoručno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit 
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 113561402 PU 
Zagrebačka.

Javnobilježnička pristojba ža ovjeru po tar. br. 11. st 4. ZJP naplaćena u iznosu 10,00' kn. 
Javnobilježnička nagrada po čl. 19. st. I. PPJT zaračunata u iznosu od 30,00 kn uvećana za PDV U 
iznosu od 7,50 kn.

Broj; OV-1218/2022 
Zagreb, 03.03.2022.

Javni bilježnik 
Radojka Galić 

javnobilježnički savjetnik 
Marina Bukovčak
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Obrazac zadužnice-stranica i.

ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka Ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: MLADEN NIKAČEVIĆ 
Sjedište/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE CESARIĆA 1 
016:79644028107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka III skraćena tvrtka/naziv/ime I prezime: Zagrebačka banka d.d.
Sjedište/mješto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10 
OIB:92963223473

U iznosu glavnice od:1 300.000,00 HRK, (slovima: tristotisućakuna)
uvećanom za:2 redovnu kamatu po stopi od: 4,80%' godišnje, fiksna, te pripadajuće naknade i troškove,

š .

te sa zateznoni kamatom po stopi od:3 u visini prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od 
godino dana nefinancijskim trgovačkim društvima, izraCunate za referentno razdoblje koje prethddi tekućem polugodištu 
sukladno Cl. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima, uvećane za 3 p.p. godišnje, trenutrio 5,49% godišnje, 
a koja teče od dana dospijeća određenog od strano vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice ha naplatu, do namirehja, 
zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužtiici, IspfaČuJO 
vjerovniku.
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti .opseg Ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnošnb u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. . i .
Ova zadužnica izdaje se u Jednom primjerku I ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i ptiendsi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u! daljnjem tekstu: 
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.
Na ovoj zadužnici III u dodatnim Ispravama už ovu zadužnicu. Istodobno kad i dužnik ili naknadno, ćbvbzu prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu Jamaca plataca, davanjem pisane Izjave kćja Je po svojem sadržaju i obliku Ista s 
Izjavom dužnika.
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja 
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko Javnog bilježnika. 
Vjerovnik može svoja prava Iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj Je Javno ovjerovljen njegov potpis ha druge osObe, Koje 
u tom slučaju stječu prava koja Je po ovoj zadužnici Imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1.12. OvrSnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na hačin propišan 
Ovršnim zakonom od Agencijo naplatu svoje tražbine od dužnika ili Jamaca plataca, ili i od dužnika i jamaca plataca.
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti harhirerfa. U tonfi će 
slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata I glavnice koji Je naplaćen. Ako Je vjeroVriik u cijelosti 
namirio svoju tražbinu prema Ispravi iz članka 214. stavak 1.12. OvrSnog zakona, Agencija će obavijestiti d torte dužnikd ili 
Jamca platca I na njegov mu Je zahtjev predati.
Isprave iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrta protiv 
dužnika III jamaca plataca na drugim predmetima ovme. .: .
Dužnik odnosno Jamac platac Je suglasan i pristaje da mu Javni bilježnik, nakon potvrde^ izda izvornik Ove zadužnice u skladu s 
odredbom članka 50. stavak 2 Zakona o Javnom bilježništvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07 75/09 
120/16.).

Mjesto i datum Izdavanja: 

ZAGREB, 03.03.2022
Potpis dužnika:

/.{{a. fr ^ /U,L°-v L- 'H »

Napomena: Iznos tražbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi I datumi,-upisuju se samo brojevima. Rođeno ime 1 
datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
U] Upisati tražbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
li] Upisati ugovorne kamate I ostale sporedne tražbine ako ih Ima, ili upisati riječi »bez uvećanja« :
[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaćuinice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/nazlv/ime i prezime: COMFORT CARGO d,o.o.:

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, RAKITNICA 6 

018:58902912063

V DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mi

i

Mjesto i datum izdavanja: 

ZAGREB, 03.03.2022
00 ■

Potpis jamca platca:

t Tri ,:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Unesite ' ;

SjediSte/rriJesto I adresa: Unesite

OIB: Unesite i
i

DAJE SUGLASNOST i

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u ! 
skladu s mojom Izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. j

Mjesto i datum izdavanja:

Unesite

Potpis jamca piatca:

V*;

Jamac platac: Tvrtka III skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Unesite 

Sjedište/mjesto I adresa: Unesite 

OIB: Unesite

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih račuha, U 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplačuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Unesite

Potpis jamca platca; E?,'.'. ■ Vr •
y/;;•

p.'m- :
^ ■

■

m
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Obrazac zadužnica - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

VRADOJKA GALIĆ 
Zagreb, ČikoScva 3

Poslovni broj: OV-1220/2022

Ja, javni bilježnik RADOJKA GALIĆ, Zagreb, ČikoSeva 3, potvrđujeiti.da su stranke:

MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA DOBRIŠE 
CEŠARIĆA 1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113561402 PP GLINA, 
kao dužnik,

COMFORT CARGO d.o.o., MBS 081119663, OIB 58902912063, Zagreb, RaldtUlća ć, zastupano 
po direktoru MLADEN NIKAČEVIĆ, OIB 79644028107, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA 
DOBRIŠE CEŠARIĆA 1, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 1128741004 
PP GLINA, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim piitem na 
današnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnica bd 03.03.2022. na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da Ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkini ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovrSnog 
javnobilježiiičkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proCitala te ih upozorila da potvrđena privatna ispraVa ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaraCunata po Cl. 8. Pravilnika o naknadi i. nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 225,00 kn uyc&na^ PDV u iznosu od 56,25 kn.

Zagreb, 03.03.2022.
bilježnik 

Galić
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O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA 6, 10000 ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063, na 
dan 10.01.2025. dužan je Zagrebačkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potraživanja i obveza:

Računa potraživanja br. 
Računa potraživanja br.

Ukupno dugovanje:

148380 5100639804 iznos od EUR -142.01
148380 5702231071 iznos od EUR -716.70

EUR -858.71

Dugovanje po računu potraživanja se nadalje uvećava za pripadajuću kamatu obračunatu sukladno 
ugovorenim uvjetima i zakonskim propisima.

Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA ŠVERKC 
Voditeljica
korporativni! rata

kredita
ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica Servisa financiranja



O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB 92963223473

Zagreb, 22.01.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

COMFORT CARGO D.O.O., RAKITNICA 6, 10000 ZAGREB, MB 04786840-000, OIB 58902912063, na 
dan 10.01.2025 dužan je Zagrebačkoj banci d.d. Zagreb temeljem potraživanja po naknadi:

Računa potraživanja
Ukupno dugovanje:

iznos od
EUR

-264.07
-264.07

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

r
Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA ŠVERKO 
Voditeljica adm[ 
korporativnih

ija kredita
ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica Servisa financiranja



Stanje naknada na dan 22.01.2025.

Matični broj Naziv klijenta Izvorna partija Vrsta iznosa
Šifra

devize
Iznos
stanja

Knjigovodstveni
račun

04786840-000
COMFORT CAR60
D.0.0. 1102990593

(N25) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,16 135711

04786840-000
COMFORT CARGO
D.0.0. 1102990593

(N15) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
PLATNI PROMET EUR 230,91 135700

04786840-000
COMFORT CARGO
D.0.0. 1102990593

(N21) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
VOĐENJE TEKUĆEG RAČUNA 1ŽIRORACUNA EUR 33,00 135706

UKUPNO: 264,07
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